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[THCEMA HMIIEPATOPA AJERCABJPA I-ro
W JIPYTHX'S 0C0BT WAPCTBEHHATO JOMA

KB @. 1. JATAPIOY.

Jarapns (Opuapnxn lesaps), GriBmiii aupextops I'eabBeTmdeckoli pecmy6amkn,
pocuntatess Mmmeparopa Aaercanapa I-ro, posmaca Bb 1754 r. b Poate u npusag-
Jexasdb Kb AsopaHckoil gammain Baatiawga. Ha 15-mn roay Bospacra owb Gblab momt-
ulens Bb cemnnapiio Hesemauna po I'aippenwreiint, rak poaniuch H BO3pacau ero mie-
ajpHble B3TJAAbl HA cBoboxy u oTeyecrBo. Ilo BosBpamenim n3b I'asppenwreiina, ofb
npejatca COBEPUIEHHO HAYKAMD, M3 KONXB IEPBOI0 OHBb CYHTANDh MaTeMaTHKy. Bp fHe-
Hent ond uwbab yunresamu Cocciopa n Beprpana. Iloroms omdb obyvases »b Tiobmn-
rent wpucnpyaennin ¥ 20-tn 1511 yxe Oblap Joxtopomnp Ilpasn. He 6esn Tamkoii
Oopb0b1 f0Be.och eMy cibiaTh mepeXoxb H3b ero MieaJbHaro Mipa b AbHCTBATEALHOCTH
orpanngennaro Ahioparo cyuectBoBaniA. OHB Oblb cTpamummb npn AmmesiAnioHsoii
Hameph »p Bepub, Ho Bekops npmuart mpuraamenie ogsoro Pycekaro BeabMoxkn comyt-
ctroBaTh emy mno Wrasin, m w3 Cuuwain mo npeptoxenito G6apona I'pumma mpubuiin BB
1782 r. BB Iletepbyprs, rab Ha cabayioumiif roft HasHaYeHD yYHTe.AeMDb CeMAABTHATO
toraa Beankaro Kussa Aaercamppa Ilamaosmua m Opara ero Honcrantuna IlaBiosmya.
Croab Bo3BRImEHHBIH KPyrb AbifeTBiil OpHxoAmaca coBeplieHHO IO YMY M Cepally €ro; oHb
nocBATHAD ceba emy Bcewbio. Memay ThMD BembixHy1a (paHIY3cKad peBOANIA, Koeii
yenBXhs BHYmaSh eMy Gosbmoe ydacrie. /Jame u3b jagexa oBb XoThab AbilcTBOBATH HA
110153y 0CBOGOAeHIA CBOEH POANHBI H COYMHIAT, MeAKAY IpOYMMB, HpouleHie BO HMA CBO-
WX COTpamAaHD Kb DepHCKOMY mpaBuTeIbcTBY, BL KOTOPOMD OHB MOYTHTEJBHO, HO OT-
KpoBeHHo TpeGoBaIb CO3BaHiA COCIOBiil 414 yeTpaHeHia agoymoTpeGaeniii. Bupoyems,
CcKopo BemEIXHY.AH BB Beput Gesmopdjru m mpasmTedscTBo, BHibBmee Bb Jarapmh coodu-
HHKa, OPHYACINIO ero Kb YACAY M3THAHHMKORB, Toria Kakb Bb Iletepdyprs sparamsb ero
yAa10Ch BOCHOIb30BATHCA A1 X0 YAAIEHIA UPa3iHeCTBaMH IO cay4aio Opaxocoserania Be-
ankaro Kuasa Asexcangpa Tlapiosnya. Ot modxass Bb fHeneBy u xoThab BosBpaTHTHCA
Ha POAMHY, KOLJA Y3HANB, YTO yike OTAAHO WpWKasanie 06D ero sagepmanin. Pastpamen-

Hblif 5TAMB n3BBeTiemb, oHb yhxars Bb 1796 r. Bb [lapuws u nepesars mpasnreas-
T. V. 1
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CTBY 3auACKY, BeAbACTBie KoTopoii, o XojataiicTBy MDpanuysckaro nocianunka Bb beput,
Aapopana Optia ammmcris Baarsaninams, 3a WCKIlUeHieMT BUPOYENMT THXB, KOTOPBING
coynHenia mopoamau Gesmopankn Bb BaaTsaupt. Taxumn oGpasons w3t Hesl ObLIB HCK.i0-
yerb u Jarapns. Eme Goake pasapamenHbiii 3THMB 06CTOATEARCTBOMD , OHB HAHEYaTALD
uandaersi, u sakonends Bb 1797 roay mepesass Dpanuysckoii auperTopin mpouenie,
uognucannoe 22-Ma Bhixoguamn n3b BaaTckaro u ®dpmdyprckaro KaHTOHOBDL, BB KOTO-
poms TpeboBaoch HemoaHeHie nopyanTeabcTBa, Aansaro Mpaumiero Josanut, mo TpakTaTy
1565 r. Beabacrsie atoro gupewTopia msjasa fekpers orb G-ro Hoabpa, no rotopomy
Baarsangckie rpasjane, ommpaiomjiecad HA CBOM HApOAHBIA IPaBa, OBLIM MOCTABJEHBI HOAD
HemocpeAcTBeHHYw 3amuty (DpaHuin. ITOTH HACHIBCTBEHHBI MOCTYNOKT BLI3BAIL PEBO-
aouiro Cow3a n cogbifictsiems Jarapua, Obl1a mpoBosrgamena I'eibBernyeckas pecmy-
6.mxa. Ho Bekoph okasaltoch, kb Kakmmt 6Bicteiams ato mpuseto Wliseiinapio. Jarapni
LOCTYOHIb Bh AMPEKTOpil0 N, BoIpekH ofliecTBEHHOMY MHEHiI0, CTOATL 33 CBOM OJNTH-
Yeckia yOb#ieHia cb BemyaiiumMb yHOpCTBOMD M UpH TPYAWBiWEXD yeloBiAxs *, g0
TEXD TOpPb, HOKA phlieHieMD 3aKOHOJATeJbHBIX's coBbTOBD He Oblia pacuyuieHa ARpeKTo-
pia. Jarapon ormpasmaca Ha poguHy, rAt yA0BOABCTBOBAIHCH HPOCTHIMD HAI30POMD HAAb
HiMb. Bopodems, jake W mo majeHin ero, CoXpaHAIb OHB, KaKb Y Apyseif, Takb My
Bparosh pemyrtaiiio yectHocTH. Oub Hambpesasea noxunyts Jlosawuy, rab oHb KHAD B
xorbab orapasuThea BB [lapmws, Ho emy cayuaiiHo momadoch B PyKH IHCHMO, HOAUMCAH-
HOe HIMeHeMD reHepadbHaro cekperapa Myccona, Bb KoTopoMb Kazasoch, phub mLIa o 3a-
ropopb nporuss mepsaro Houeyia Bowamapre, koropomy npotusoakiicTBoBaan Mesach B
Nragiu. Bbpoarso, nmebMo Gblio mogmbreHo, Aaa Toro, 4rodsl samyrarh Jarapua wan
paBHTEJbCTBO B HENPIATHOCTH ; HO ero ofMaHy.Jo cxoietBo modepka. OWD Hepefass ero
CYLy, W 3aKoHojaTeibHble coBLThl phmumin apectoBanie Myeccona n Jarapma. Dymaru
ero OblaM 3amedartanbl, oHb 6blrb cxBagens 2-ro lwas 1800 r. u oTeesens Bb Depus.
Iosopa atoro oub He Mord mepeHecTH u Obxars. Domamapre coums mpiemoms Bb [la-
pumb We moKasash Kakb ObLIb mpoTHBY ero mnpepyObwaens W Kawkb Maito Jarapnn
Mort HagbaThea Ha ocymectBienie couxd uueif. Ilocah Toro Jarapmt #uab BL cBoeMD
nombeton Ilsecen-Ilnke, mogrt Mapuma, Baamab Bp 1801 r. BB Poccito u B 1802
ropy BosBpaTHicA ¢b 3Haxamm Oaarosoaenia Vmmeparopa Ausexcanspa. B1 1814 roay
onb mochtmab Ero Besmuectso Bb Ilapuw® u ysoctomdea modyyuTh 3HAKH opiena cs.
Asppes Ilepossaunaro, mpu peckpunth cabayomaro cogepmania: (Turyas) «Heaan
B03JaTh JOJAHYI COPaBEJIUBOCTh TEMD OTAMYHBIMD IOHEYEBiAMB U TPYAAMD, KOU OKa-
3bIBAeMEl Ob1IM BaMH €b CAMBLIXL MOJOABIXD JEThL MONXD LPH BOCHUHTAHiM MoeMD, M Oy-

* Kax® ypoxesen’s BaalTiaHACKaro KasToHa, OHT crapaica BchMu cuaaMmu yopouurs me-
3aBHCHMOCTH M MOINTHYECKYI0 PABHONPABHOCTH HOBBIXL KAHTOHOBH, 0(DPa3oBABLIMXCA BE LPO-
Jomxenie opanuyackoli pesoatonin u npa Hanoxcond; 1 oroms Bompoct o BricTymacri ca-
MBIM'H> CHIBHHIM'D M BAiATEILHLIME PoTHBHUKOM® BepHekol apucroxparin. (3anncku &P, 11, JTa-
rapua, uss. 86 1864 ropy cp. BB Hapuwt u Henent «CGopuunt Pycexaro HUeropuyeckaro OG-
wecrnar, rous I, crp. 294, opum. 7).
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AYYH ABWAMMD JOJHHOK Kb BaMDb 0JarojapHoctiio, UPENpOBOKAAI LPH CeMb 3HAKH OpAeHa
nawero ¢B. Amocrosa Anapes Ilepsossannaro, sedato, YToGsI Bbl HX'D, BO3AOKNBD HA ceb,
HOCHAH [0 YCTAHOBAERIH.
TIpeGoiBato Kb Bamb 100poskesate bHBIND
AleRcaHips.»

Hapu#sn, 29-ro Mapra 1814 r.

Bu 1824 vony épm kb Hemy upenpoBossenbl Bb IlIBeiinapin opaenckie snarm
¢s. Aaekcanupa Heseraro u cB. Aunbl 1-ii cremedn, moTOMY, KaKDL €KasaHo Bb OTHO-
HOWEHIW YNPABIABWArO MHHHCTEPCTBOND WHOCTPAHHBIXD ABID Bb KALUMTYdb PYCCKHX'D
opieHoBb oTb 5-ro liowa 1824 roga, 9ro sTn 3Hakm He ObliM goctapaenst r. Jarapny
1ipu nokagoBanin ero Bb 1814 r. ramazepomn opiena cs. Auppes Ileprossanuaro. Bo
speMa Bhuekaro Komrpecca ons gbaTeisHo XtomoTashb o HesaBHcHMocTn Baarckaro u
Aaprayckaro xanTonord oTb Depa. Cb TBXb DOPL ®HID OHD BB CBOEMB OTeuecTBT
KAK'D YACTHEIA 4eloBbKD, BBICOKO YBaMaeMblif corpazianamm, u yMepd Bb 1838 roay.

Ilowbmaemsia namn uuke nuebma Aprycrbiimnxs Ocoés kb Jarapny xpanuimcs B
ero cemeiicTs® Bb Ilipeiinapin. Pycckoe Heropnyeckoe O6mectso y3uasn, uyto BB Jo-
sanud wmpeTh pojcTBernnks Jarapma Ieiinpnxs Monogn, Bb pykaxs Koroparo xpamarca
Oymarn Jlarapoa u KoTopblif 6b6L1b Ob1 TOTOBH yeTYmHTh HXDH Pycckomy mpaBETEIbCTRY,
BCTYMI0 Cb HAMD BB CHOlleHin OO ceMy OpeiMeTy depe3s Mmmepatopekyno Mucciro
8b beput. [puuncaenspii kb ceif Muccin rpadgn Jamstoppn obasaTessHo npmuass Ha
ceds Bectu atm meperosopel. I'. Momoxb corsacmiea nepesats Beh mmLiomisca y Hero
nogiunHbia nHchbMa ‘laenors Mmnepartopekoif bammiin kb Jarapay, Ho He WHade KaKb Bb
uputomenie Vmuepatopckomy Jomy. Asryerbiimeny Ilpeactzaremo Obmectsa Iocysapio
Hacabannky [lecapesnyy yroano 6ulio moutnts r. MoHoaa mmebMoMb, BeaBicTBie KoTo-
paro pea mepemucka mocTymmia Bb cobctBenHocTh Ero Buicovectsa. b comarkbuio, He
BCh HuCHMA cOXpaHMAD ¥ ceba Jarapub, Ho M Bb ToMB, YTO cOXpanmioch H HblHE me-
yaTaercd, [0CTaTOYHO BLPHO ompepbidercd XapakTepb B3aHMHbIXD oTHomeHili Lllpeii-
lapeKaro HaCTABHAKA W LapeTBerHaro yyennka. OnfbHKa aTHXD OTHowediii, Takb cka-
3aTh, BO30YAAEHHBIND I ocBbenHbIXDb copbiicrsiems Vmmeparpuust Exarepunnl Bean-
KOl UpHHALIEKNTT MeTopin. BT cBoe Bpema, KOrga mpaBa WCTOPHYECKHXD AABHOCTeil
10JyYaTh CBOI0 3AKOHHYI0 CBJIY, KOrAa coGBITiA M caMbld MOGYKAeHiA W TeMHBIA HpY-
HUHBI, HA HUXD AbifcTBOBaBIA, BHOAHT mpefagyTca H3CABIOBAHIO U CYAY MCTOpHue-
CcKOf rJacHoCTH, HOBOMY MNCTOPHKY 3HAMEHHTOH auoxn MokHO OYACTH pasHocToponnbe
u Bbpuke onpepbanTh, Kakylo jogio BJiaHia Morp mmbTh Jarapmb na yMmersesHoe H Ay-
XoBHoe pasputie llMmepaTopa AJeKcamipa M Ha MHOTiA HanpaBieBiA W cTpeMienid, Ko-
WMH Bb pasHbll BpeMeHa ObLIN 03HAMEHOBAHLI H coBepUIMBWiACA ABHCTBIA M MOUBLITRH
1apCTBOBAHIA ero.

l*
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3ammckE ® nuciMa Beamearo Kmasg Aaercamapa IlaBiaoBmda
ES r. Jarapnmy, nucagHbE Ero BricoueCcTBOME BB ABTCEOMD #
OTPOYECEOMB BOSPACTAXD.

1785 —1794.

1. Je vous demande pardon Monsieur de la Harpe et vous promet de

mieux faire demain.
4 Peppana 1785 r., muCaEHAA KapaHjaIeMb.

2. Monsieur! Je suis bien faché que vous vous portes pas bien. Mon-
sieur de Solticov a ordone que j’apran avec mon frere enrusse parseque on
na pas trouve du papier et Clavdi et s’analé.

Je suis votre trés humble et trés obeissant serviteur

Alexandre.
11 Cenrabpa 1786.

3. Monsieur! Je vous felicite avec I'ordre de St. Volodimer que vous
avés recu, et je suis bien aise de cela. Je voudrois savoir coment vous vous
portes, et quand je vous verrai.

Je suis votre trés humble et trés obeissent serviteur

Alexandre.

Mardi au soir.
22 Centadps 1786.

4. Le 2™ Mars lorsque on m’a questioné relativemant a ce qui
m’avoit été enseigné dans la precedente leson d’Histoire, non seulement je

1. Ilpocrate Mm%, r. fe-1a-Tapms, o6bmanch BaMb 3aBTpa MCHpaBHTHCA.
2. Ouenp comauxbio, yTo BEI He3jopoBhl. I'. CaITEIKOBD mPHKA3aLb, YTOOR A yumicA
¢b OpaToms mo-pyccku, MOToMy yTo He Bamam Gymarw, a Kiasgii ymwens.
Ocrawes Bams mokopukifiii cayra Adexcanaps.
3. TlosapaBaato Bach €b MOAYYEHHEIMDL BaMH OPAEHOMD cB. Biagmmipa, ueMy a ovens
paxs. fesars Gb1 3HaTH KaKD Balle 3/0poBbe H KOLAA A BAChH YBHKY.
Ocraiocs Bammms moxopubilmmMs cayrow AdeKcaupms.
BropeRKD Begepoms.
4. 2-ro Mapra Koraa MeHA CHpaWMBAAH O TOMD YeMy MeHA YYHIM Bb UpeXBHAYMLiil
ypoks Heropin, a He ToabKo He crapadca oTBKYATH, HO A0BEAL Oe3nedHocTh W ALHL A0
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n’ai pas voulu me donner la peine d’y faire une reponce, mais j'ai poussé
de plus I’indolence et la paresse au point de ne pas chercher a m’en rapel-
ler; d’ou il est arrivé que j’ai parlé sans savoir ce que je disois.

Je suis assuré qu’en continuant de la sorte je deviendré un homme fort
habile; car il ne fant aucune peine pour cela, et pour vu que a mes yeux je
sois un etre parfait peu m’importe que les jens raisonables ayent pitié de
mon ignorance.

Il est si agréable de ne se donner aucune peine que je desirerais méme
que les autres pussent marcher, manger, boire et parler pour moi, et je
n’envie rien tant que de ressembler a une statue.

Alexandre.

5. Je sens Petandue de ma faute et je vous en demande pardon since-
rement et du fond de mon coeur. Votre lettre ma fait bien santir que si je
perds mon tems je ne serai rien. Je vous prye, laissez moi continuer mes

etudes.

4. u 5. Tncema Gess mombTh, HO IMCABH HA TaKofi e Oymark u ¢b ThMM Ke BOLAHBIME
3HAKAMH KaK'h M MUChMa 1785 — 1786 rojoBs, M IPATOMB OLWHAKOBHMG Ch HocrBLHMME mO-
YEePKOM'D.

6. Monsieur de I’Harpe! Je vous demende milles pardons que je vous ai
incomodé par ma demende de la clef, elle me n’était pas necessaire parce
que j’ai mal cherché, et ce cahier se trouvoit dans le buraux sur lequel
nous ecrivons. J’ai fait ma regle elle est juste j’ai recopie la papier du
Decar et une partie de celui de ’Histoire Romaine. Je vous rand bien des

TOr0, 4T0 fame W He XOTEAH BCHOMHATH O TOMB, OTH 9ero H BBINLIO, 4TO A FOBOPHIB, He
3Haa 9TO roBopw.

fl yeBpend, uT0 mpOfOJKAA TAKAMD 00pasoMb A crbJawch yesoBbrOMDL oveHb JA0B-
KHMb (HCKYCHBIMB), UOTOMY YTO A1d 3TOr0 He HY/KHO HWKAKOro TPYA2, M Jmmb Ol HA
MOH 332 A OBLIB COBEpUIEHCTBOMB, MHL HETH Ahia 0 COCTPajamia PasyMHBIXD .ioAeil
0 MoeMD HeBBmecTBE.

Taxks mpiATHO HH 0 ueMb He CTapaTheA, 4TO A Ob1 Kedarb fame, 9To0bl Apyrie
MOIAM 32 MeHA XOAWTh, bCTb, WAThH H TOBOPHTh; HMUEMY TaKh He 3aBHAYI, KaKb ObITh
UOXOKY BA CTATYIO. Axexcanaps.

5. fI yyBcTBYI Belo OFpOMHOCTH Moeii BHHE! M NpOmY Y Bach M3BHHEHiA WCKPEHHO
# orp ray6must cepaua. IluceMo Bame fago MHb CHABHO HOYYBCTBOBATH, 4TO ecat A Oyay
TepATh BpeMA, K3 MeHA HHYero He Belixers. Ilpomy Bach no3BOAMTH MHL IDOAOIKATH
Y4HTBCA.

6. Tocnomuns e -aa-Taprs! Ilpomy y Bach TeieAdy H3BHHERil, 4T0 Oe3moKomIb
Bach 0 NpECHLIKE MUE Kiwya; oHb ME 0Ll1b He HY®eHb, DOTOMY YTO A AYPHO HCKaib
W TeTpagh 9Ta feaia Bb HameMDb HHChMeHHOMB cToxk. fl exbaars csolo 3ajauy; oHa
spua. f nepemmcars Oymary [lesapa u yacth n3b Pumero#t Meropin. Ipemmoro Bach
01arofjapo 3a Mm.0e WHCHMO Baule ¥ 32 MCTABRI, KOTOPHIA Bhl MHE Bb HEMB BHICKA3bl-
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graces pour votre jolie lettre et pour les verites que vous m'y dites. Je
vous ai encore oublie de dire que j’ai recopie le papier que vous maves
donne hiere. Adieux Monsieur de I’Harpe je souhaite que vous vous retab-
lissies au plus tot et que j'ai le plaisir de vous voir demain en bonne sante.
Soyes assure que je suis avec le plus profond respect Monsieur

votre tres humble et tres obeissant ecolier
Alexandre,.
S. P. B. ce 29.

Ha xonpeprh: A Monsienr Monsieur de PHarpe.

Bb roms e xonreprh ma usopsannoms kiouxh Symarn saunucka, nucannas panbe:

Monsieur de I’'Harpe vous m’aves envoye pour ecrire le regne de Domi-
tien je vous prie donc de m’envoyer la clé¢ du tiroir parceque le cayer de
I'Histoire romaine y est renfermé, je suis trés faché que vous etes incom-
modé et encore que je n’ai pas le plaisir de vous voir.

7. Monsieur de I’Harpe! Je resois avec deplesir les papiers que vous
m’envoyés parceque je n’ai pas le plaisir de vous voir je souhaitc vous
revoir au plus tot et savoir apresant coment vous vous portes. Je vous
envoye avec ce petit billet la clef que je vous ai oublie d’envoyer, je vous
en demande bien pardon. Adieu Monsieur de I'Harpe, soyes assuré que
je suis

Monsieur Votre tres humble et tres obeissant ecolier

Ha xomBeprk: A Monsieur Monsieur de I’Harpe.

6 u 7 nuceMa Gesb 06o3HAUCHIA rofa ¥ 9UCIa BEL HEGOALUIMXS KOHBCPTAXD M HA MAICHL-
KHX'B JUCTKAXE CB PO30BhIMH Gopaiopamu. IIucannl ABTCKUMT, NMOYEPKOM'B, HOAXOAAMUMD K
MOYEPKYy HPEABHAYIUXS THCEMD.

Baere. fl enle 3a0blrb cKasaTh BawDh, 4TO A HepemHcalb OymMary, KOTopyw Bl Muk Aain
pyepa. Ilpoutaiite, rocuoguun ge-aa-Ilapub, #esao, urodbl Bel cKophe UONPABHANCH W
4yToObI A AMBAb YA0BOABCTBiE BHAKTH Bach 3aBTPA 310poBhIMB. Byabrte yshpeusi, wro a
¢b raybovaiiums nouTeHieMb ocranch
BaWb NOKOPHEBHMI M NocAymHbIH yIeHNHE'D AdeKCaHADD.
CIl8. 29-ro.

Tocnopuns ne-aa-Fapub, Bbl mpuesaan Myt sammcars uapersoBamie Jommuiaua;
Upomy Bach HpHCAATH MHDB Takke M KAlowh OTH ANMKA, HOTOMY UTo Terpais Pumckoii
Neropin sanepra b Hemb. Ouenb comaibio, 4T0 BHl He 310POBEL H 4T0 A He MMBIO YA0-
BOABCTBIA Bach BHALTD.

7. fI cb neynooascTBieMb moAy9al GyMarm, KOTOpLIA BBl MHL HPHCHLIAETE, LOTOMY
4TO He HMEI0 YAOBOABCTBiA BACD BHABTH, edalo BaCh YBAAATH CHOBA KAKb MO#HO cKophe
W y3HaTh Temepb Kaxb Bame 3i0poBbe. lloceisaro BaMb npu droif 3amMCOYKE Kmiowb, Ko-
Topblil 30147 mocaaTh, mpomy Bach HapumntTh Mesa. [Ipomaiire, rocuomnus ge-aa-Iapus,
Oyabre YBBpEHH, 9TO A 0CTANCH

pamd NoKopHEHmilH W HoCIYWHEIH YYeHHKD.
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8. Ilucpbmennoe NpH3HAHIE Bb CBOHX'H NPOCTYNKaXb, NacagHoe Beankums

Kuazems Aaexcanapoms Ilasiosngems.
Le 23 Novembre.

Au lienu de m’encourager et de redoubler d’efforts pour profiter des
années d’études qui me restent, je deviens de jour en jour plus nonchalant,
plus inappliqué, plus incapable, et m’approche chaque jour d’avantage de
mes pareils qui pensent sottement d’étre des Perfections par ce 1a seul qu’ils
sont Princes.

Rempli d’amour propre, et privé d’émulation je suis extrémement in-
sensible & tout ce qui ne blesse pas directement le premier. Egoiste, pourvi
qu’il ne me manque rien, peu m’importent les autres Vaniteux, je voudrois
paroitre et briller aux dépens de mon prochain parceque je ne me sens
pas les forces necessaires pour aquérir le vrai mérite.

A 13 ans je suis aussi enfant qu’a 1’dge de 8 et plus j’avance en édge et
plus aussi je m’aproche du zéro. Que deviendrai-je? Rien suivant toutes
les apparances. Les hommes sensés qui me salueront, hausseront de pitié
les épaules et riront peut-étre a mes dépends, parceque je n’aurois pas
manqué d’attribuer & mon mérite distingué les égards extérieurs qu’ils
auront marqué pour ma personne. C’est ainsi qu’on encense une idole en
riant d’une parcille comédie.

Tona me o6oszmaueno u Toasko nombra «23 Hoabpa», a 85 texerh ynomanyro, yro Beaukomy
Ruazio 18 abrs. Onh popnaca 18 Jexabpa 1777 r., cibgosareasno npusnanie nucano 23 Hoaéps
1790 ropa.

8. Bwbero Toro, urodsl ceds moompATh W YABOMBATH CTApaHiA BOCHOAL30BATHCA
ocTalownmMnea MHS rojaMm ydeia, 1 AeHb 0To JHA CTaHOBJioch Bce Goabe Hepauss, Go-
abe Benpuiemens, 6oabe HeelocodeHd H b KamAnMb AHemb Bee Goxbe npubamwatoch
Ko MHE N0g00HRING, KoTOpsle OE3yMHO CUMTAOTH cefa coBeplLEHCTBAMH, NOTOMY TOAbKO,
uro o#d llpnuuei.

Hoanniit camoxiofia n JHIEHHBIH COpeBHOBAWiA, A Ype3BBIUAHHO HEYYBCTBATEJEHD
KO BCeMy, 4To He 3a1kBaeTh HpAMO camoaidia. JromcTs, Juub 661 MHE HE BD ueMb He
0bl10 HepocTaTka, MHE Maao Abaa o pyrnxs. Twecaasens, muk 6b1 xoThaoch BhIKA3bI-
BaTheA M G.1ecTETh HA cyeTh OMMAAATO, MOTOMY YTO 4 He YYBCTBYO Bb cedb HYMKHBIXD
CHIb Ada npiobphTenia MCTHHHATO JOCTOMHCTBA.

13- aBTH A Takoii e AMTH, KaKb Bb 8-Mb M ybMDb Goabe A moABHraioch Bb B03-
paeth, THMD Goxbe npubammaoch Kb Hydio. Uro msn mena Gyrern? Huwero, cyas mo
napyxuoctn (mo mpumErams). Baaropasymueie Jioam, KoToprie OGyAyT® MHE KIaHATbeA,
OyAyTh 3D COCTPAAaHiA MOKMMATH IIEYAMH, a MoxeThb Obith OYyAYTH cmBATheA HA MO
CYeTh, NOTOMY 4To 4 BEpoATHO OyAy UDHIMCHIBATbL CBOEMY OTARYHOMY AOCTOMHCTBY Tk
BHbmHie 3HAKW yBameHia, KOTophle GYAyTH ORa3biBaTheA Moefi ocobt. Takn-To Kagarn
Hloay, cmbdAch Hanh mofodHOH KoMepieii.
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9. Co6creennopyunoe Beankaro Kuaza Asekcanipa [lasiosnya micemennoe

oobaBaenie o npoctynkk, kakp mbpa Hakazamis.
Le 8 Avril 1791.
Le Grand Duc Alexandre s’etant oublié au point de dire des choses

malhonétes a été renvoyé et pour lui rappeller que la malhonéteté est inex-
cusable, on a suspendu le present papier dans sa chambre d’étude comme

un monument propre a Phonorer.
Ha Bepxy sambrao orvBepcrie, u3s KoToparo BilHO, YTO JMCTH Oblab npuéurh Kb crbnb
uan Kakofi-audyab mMebeau.

10. IIaceMennoe o6msABJCHIE O NPOCTYNKAX'h, COGCTBeHHOpYYnoe Beamkaro

Knasa Azexcanipa Ilasrosmua.
Le 10™e Avril.
Le G. D. Alexandre a lu si mal et avec si peu d’attention qu’on a été

réduit & le faire épeler comme un enfant de 8 ans. Aucun zéle, aucune
application, aucun vrai désir d’apprendre. Ce second monument est suspendu

comme une preuve.

Bes® rofa, ¢k ogror nomkror 10 Anphus. Bs xomyb aro npussanie nassano: «ce second
monument» u nucano Ha raxoll xe 6yMart m TEM® e mOUEPKOM® KaK® mpeybHAyluEe OTH 8
Anplaa 1791 r.; crauzo 6uiTh BacToAIIEe MONKETH GuIThH oTHeceHO Kb 10 Aupbasa 1791 r. kaksb
BTOpOE.

11. Co6creenropyanbia 3ambrrn Beankaro Reasa Asexcanipa IlaBiosnya

o cBoux’b npocrynkaxb: 14 u 29 Maa 1791 roga.
Dialogue.
Entre le Grand Duc Alexandre et son Précepteur au sujet d’un morceau
de pain, le 14™ May 1791.

Le G. Duc. Jai grand faim; je me suis promené fort loin quand pou-
rai je manger mon pain?

Le Pr. Ce n’est pas encore temps. Prenez votre cahier d’Arithmétique
et continuez les opérations interrompues.

9. Beaukiii wHA3b Adekcanipb 3a0biBuMCh 10 HeOAArONPRCTOMHBIND CI0BDH ObLID
BBICIAHD, A YTOOH! HALOMHMTS My, 9T0 HedIarompucToifHOCTh HempocTHTeinHa, Oymara
aTa BbIBBMERa Bb ero yueOHoil koMsaTh, KAKD DAMATHHKD JBaaouii eMy veets.

10. Beanriii Hrasp Asexcauipp wnTarp Takb AYPHO M HEBHHMATEAbHO, 4TO LpH-
HYXJeHs! ObLIM 33CTABATH €ro 4MTaTh N0 CKIAZAMB Kawb 8-gktHaro pebenka. Hukakoro
PBeHiA, HMKAKOr0 NPHAEKAHIA, HUKAKOrO HCTAHHATO KEJAHiA YUMTbeA., JToTh BTOpOi UA-
MATHAKD BHIBENIAHD KAaKD A0KA3aTEIbCTRO.

11. Pasrosops memay Beamxnms HKuasems Aaexcamipoms IlaBaosmuems n ero ma-
CTaBHAKOMD 0 KyckE xak6a, 14-ro Maz 1791 roga.

Bea. Ku. fI oyenp rosogens, Xoqurs fatexo ryasats, Koria-ike Muh Moikuo Gysers
chBeTh Mol Xak6n?

Hacr. Eme me Bpema. BossMute Bamy Terpags apueMeTHEM M npofoaiite upe-
PBARHBIA 3ABATIA.
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Le G. Duc. Et mon pain?

Le Pr. Faites ce que je vous dis.

Le G. Duc. Jai grand appétit. Quand mangerai-je mon pain ?

Le Pr. Vous n’avez pas fini ce qui vous reste a faire. Finissons.

Le G. Duc. Mais il est déja tard. J’ai bien faim.

Le Pr. Je vous ai di de finir ce dialogue.

Le G. Duc. Aurai-je bientét mon pain.

Le Pr. Pour la derniére fois finissons. Vous n’aurez votre pain qu'apreés
la lecon.

Le G. Duc. Eh bien je ne ferai plus rien que ce que vous m’aurez
strictement ordonné. Cela ote le courage.

Le Pr. 11 est vrai que 1'objet en vaut la peine.

Le G. Duc. Voila. Quand vous me priez de lire quelque livre dans mes
heures de relache, je le fais toujours, quand méme cela ne m’amuse guéres.
Je ne ferai plus rien de pareil & I’avenir.

Le Pr. Que voules vous que j'y fasse? Voici deux proverbes : I7 ne faut
pas disputer des gouts. On ne fait pas boire un dne quéi n’a pas soif.

Le G. Duc. J’ai perdu mon temps 1° en ne mangeant pas mon pain,
2° en prenant sur mes heures de récréation pour lire les ouvrages ennuyeux
que vous m’avez indiqués. A Davenir je lirai des comédies.

Bea. Ku. A xab6n?

Hacr. [Jbaaiite uTo A BaM'b roBOpIO.

Bea. Ku. Mut ovens xouerca bers. Horaa-me a cpBmp cBoil xak6b?

Hact. B eme He Kowumam, 9ro Bamb octaercd cibaarb. Homummre.

Bea. Ku. Ho yme mosgmo. fI rososens.

Hact. fl Bamb cka3ash OpEKpaTHTh 3TOTH PA3FOBOPD.

Bea. Ku. Cropo-an 1 moayyy cBoif xrkon?

Hacr. Bb mocabauili pass, mepecrasemre. Bsl me woayumre xab6a pante Kakbp
uocas ypoka.

Bea. Ru. Taxs a ue6yay Goasme mndero phiats, kpoMb TOro, YTo BEL MHE eTporo
UPHKQKNTE, JTO OTHAMAETDH BCAKYIO OXOTY.

Hacr. AtiicTBureapdo, cTonTh 06b 3TOMB IOBOPHT.

Bea. Ku. Bors. Korga ol MeHa mpocuTe YHTATh KAKYIO-HHOYAbL KHUIY B MOH Yachl
OTZOXHOBEHiA, A BCEIAA 3T0 MCUOAHAWD, He CMOTPA HA To, TTO 3TO BOBCE MeHA He 3a0aB-
aners. Bopens a4 He Gyay sroro pbiath HHEOrAa.

Hact. Uro-me mut abaars? Ects 8% mociomus: O exycaxs ue cnopams u He
30CMABUWEL 0CAG NUMB, KOWA EMY HE TOYEMCA.

Bea. Ku. fI norepass spema, Bo 1-xb He cpbBum cBoero xakba, Bo 2-xb unran
Bb PEKPEQUiONHbIE YACH, CKYYHBIA COYMHEHiA, KOTopsld BHI MEEL yrasanm. Bupeps 4
OyAy 9aTaTh KOMeJiH.
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Le Pr. Clest bien la cracher en Vair pour le recevoir sur le nez. Vous
lirez ce qu’on vous permetra de lire. Au surplus si vous voulez étre un
zéro vous le pouvez sans peine.

Le G. Duc. Puisque vous ne voulez point me faire de plaisirs, pourquoi
vous en ferois-je ?

Le Pr. 11 me paroit que vous étes de mauvaise humeur. En vérité c’est
a bon marché. Vous ne pouvez ni me donner le savoir ni faire en sorte que
je demeure un ignorent; ainsi en prenant le parti de ne rien faire pour
vous méme et de jouer le Role d’Automate, & qui ferez vous tort si non &
vous meéme ?

Le G. Duc. Oui: ces livres sont si ennuyeux que je ne les lisois que
pour vous obliger.

Le Pr. Et moi je ne vous ai pas la moindre obligation. Il est triste de
ne pouvoir s’instruire cn folatrant. Vous verrez qu’en vous plagant au centre
d’une bibliothéque ou au milieu d’un cercle de Gens Instruits, les émana-
tions des Livres instructifs ou des tétes habiles pénétreront dans votre cer-
veau, et vous rendront un habile homme sans que vous ayez eu la peine de
vous en meéler.

Au surplus il ne seroit pas mal d’écrire notre dialogue.

Le 29¢ May.

Moi sous signé ait manti pour couvrir ma paresse et me tirer d’affaire,
cn pretendant n’avoir pas eu un moment pour executer ce qui m’étoit pres-
crit depuis 2 jours, tandis que mon frere a executé les mémes choses et
dans le méme intervalle de tems; par contre j’ai bagnaudé, bavardé, et
me suis conduis depuis le comencement de la semaine en homme destitué
d’émulation, insensible a la honte et aux reproches.

Hact. Bors a1o yme Oysers ugemars KBepxy, Wrodbl mOAYYHTh NMAEBOKD HA HOCH.
Be1 Gyzere untath T, uTo Bamb mo3BoaaTh wnrare. Bupotems, ecanm BbI Xortute ObITh
Hy1eMb, 5T0 0YeHb Jerko.

Bea. Hu. Ecan Bt ve xotute Muk focrasars YA0BOABCTBig, 3aubmb a4 Oyiy A0cTaB-
1aTh BaMb?

Hact. Mut kamerca Bl He o ayxb. U npaso, 10 Toro we crouts. Bol ne momere
HH JaTh MHE No3HaHiA, HA cABIATH 4rodbl A ObLID HEBBAIOH, H TAKD ec.an Bb HAMBpEHsI
Hnyero He ABarTh 414 CaMOro ceGa i pashIrpeIBATH POJb ABTOMATA, KOMY e Bhl IOBpe-
AUTe Kakb He cedb-sme?

Bea. Ru. Ja, o™ KulM® TakD CKYYHB, WTO A YATAalh HXb TOABKO, YTOOH BANb
YrOARTS.

Hacrt. A a Bamp 3a 310 HucKoabko He Gaarogapens. sHaib 4To Heabss yduThed
wyra. Bel yBuauTe, uro ¢TaBh B NeHTph OuodioTeKH HAM MocpejH 00pa3oBAHHBIXD .TI0-
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Je me console au reste en étant persuadé j’en saurois toujours autant
que les hommes de ma condition que je ne voudrois pas offenser en acque-
rant trop de connoissance.

12 — 15, CoOcreenHopyuHsis nucbMa Beamxaro Knasa Auxexcamppa IlasioBuya, de3n
roj0Bs M YHCEND.

12. Monsieur de la Harpe. Je vous demande pardon de ce que je vous
incommode.

Je vous prie de me dire pourquoi m’avez vous envoyé mon vieux
journal ; est-ce pour le refaire de nouveau ou pour le corriger.

Alexandre.
Pyxow Jarapna, na ToMd ke ancth:

«l’ancien Journal doit vous servir de direction, pour refaire le nouveaun,
et il va sans dire qu’il ne faut pas s’en tenir a le copier. Observés Portho-
graphe, et avant quec de coucher vos idées sur le papier, mettez-les en
ordre. Comme vous pouvez faire tout cela, je ne dois avoir aucun égard
aux négligences et je regarderai comme non fait ce qui Uoura mal été —
mais j’espere que vous préférerés employer vos facultés & des occupations
raisonnables et que vous vous convaincrés qu’avec ses forces il est peu de
choses dont on ne vienne pas a bout.» R. s. v. p.

feif, MenapeHia HOYYATEALHBIX'D KHHI'D HAN YMHEIXD UOJOBH HPOHUKHYTH Bb BAWL MO3I'b
u cABIA0TD W3 BACh CMBILLIEKHArO YeAOBBKR, TAKDL 4TO Bamb He Gyaers HajobHocrn
3a00THTBCA O TOMD.

Bupoyems, #e aypHo-65l 3ammeats Haw's pasroBOps.

fl HmmenofudcaBuwiiica coararb 4Tofbl CKPBITH €Bol0 .ThHb M BhIIyTaThed YBEpAA,
yro MyE Hekorga 61110 MEHOIHMTE TOro, wro OblIo Mirk 3ajaHo yAe Ba AHA, TOrJR KAKb
Opathb Moii HMCHOJHMIbL TOXe camoe BB TONKe BpeMA; A HANPOTHRD WAIMIb, G0ITATH M
Beab ceba cb camaro Hayala HepbaM Kakb 4eJoBBbKb JAWMEHHBIH pBeBiA, HEUYBCTBU-
TeJbHBI Kb CTHIAY M yOpeKaMb.

fl yrbmawoch Bupoyemb Oyayum yobagews, uTo Beeraa Oyly 3HATH CTOABKO e,
CKOJbKO JIOAM PABHArO CO MHOK NOJOMKEHiA, KOTOPHIXH A He 3axody oOHKaTh CAHIKOMB
00JBIINMH € MOCiH CTOPOHBI HO3HAHIAMH.

12. Tocuoguns ge-1a-I'apus, nspusute ecan A Bach desmoxow. [Ipomy Bach cka-
3aTh MHE 118 4ero Bbl MHL mpueaaan crapelii Moil AypHAXD, foMKEHB-AH A ero uepenk-
4aTh BHOBb H.IH WCHDABHTH? Aaxescanapbs.

«Crapblil KypHATH 10.KEHD BaMb CAYHHTL PYKOS0OCMEOMS, 4To0LI HeperkiaTs Ho-
Bblif M camo coboif pasymberca, 4To Hepoerarouno ero mepemucaTs. Hadmopaiite mpa-
Bonmcadie W Ipexkje YyLMD HepejaTh HA OYMAry Melcau Bawd, OpHBEIHTE NXD BH LOPA-
aoxb, Takh Kakb Bl MoseTe Bce 9T0 cAbiath, A ue Oyly W3BHHATH Hepanbuie n Oydy
CHUMAING 606CE HE UCROIHEHHbIME M0, Um0 6Ydems cOmaano OypHo; Ho A Haybloch,
IT0 BbI DpeAnouTeTe YHOTpeGHTH BAIMK CUOCOOHOCTH HA 3AHATIA PaSYMHHIA H YTO Bbl YO'5-
AnTech, 9T0 HETBH TOro, yero Onl Heab3s OLLIO AOCTHTHYTH COOCTBEHHBIMH CHAAMH.»
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13. Monsieur de la Harpe! Je me repend infiniment de vous avoir
contrarié et desobei tantot. Je vous en demande pardon. Daignez me par-
donner cette faute ; vous pouves étre assuré qu’elle ne provenoit que de la
peine que je ressantois de m’avoir mis dans le cas de me faire dire que
‘J’avais menti. Au reste vous pouvez étrc assuré que je suis avec le plus
profond respect

Monsieur
votre tres humble et tres obeissant serviteur
Alexandre.

14. Monsieur, je vous prie faites moi la grace de revenir je vous assure
que je n'y ai pas été une demie heure et je vous assure aussi que je n'y ai
pas été pour rien je vous suplie de me pardoner je vous assure que je

tacherais de reparer le tems perdu.
Alexandre.

15. Monsieur de la Harpe, je suis bien faché que vous avez de moi
I'oppinion que vous avez écrit sur la table. Je tacherais de toutes ma forces
que vous ne I’ayez plus.

Vous avez dit a une persone que je suis arogant. Si je le suis je vous
en demande pardon et surtout de ce que j’ai été paresseux. Je tacherais de

me corriger de ces deux choses.
TTucema A7 AP 12—15, mHCaHH HOYEPKOM'B, €A B4 TOILKO BHIIEAUINMT U3E LBTCKAro, 1. €.
He TBEPLO H KPyHHO.

16. Co6ersennopyynan 3ambrea Beamxkaro Kuasa Asexcauapa [lasrosmya
0 CBOHX'> HEAOCTATKAXD.

Je suis table rase pour tout ce qui est émulation et desir d’apprendre
et pourvii que j’aye & boire et & manger, que je puisse jouer comme un

13. Focnoguas ge-1a-Tapus! {1 ouens pacraasawcs, 4ro A Bawb cpbaats Hempi-
ATHOCTH AaBu¥a 1 ObLIb Henocaywens. llpomy Bacwk mena mpocruts. Ilpocrure MuE sty
BHHY ; BGI MOKeTe OhiTb YBEpeHbl, YT0 HPHYHHOK e (bLIA TOILKO CKOPOb, 4TO A 1OCTA-
BUIH cedd BD Takoe motokeHie, 4To MBh ckasaim, uro A coararb. BopoueMnb, BbI Mo-
#Kere ObITh YBBDeHHI YTO A ecMb Cb rAyd0yaiimumMs mouTeHieMDb

Baurb nokopubifuwiii cayra Aaercanaps.

14. llpomy Bacsb, cabiaiite MUI0CTH BepHATECh. YBEPAK BACh, 4T0 A BHIXOAMAL HE
0orbe Kakb HA HOJYaca H He HADPACHO, YMO.JAK0 Bach HPOCTHTH MeHA, YBEpAK Backh, UTo
A Gysy craparbcd HarHaTh LOTepAHHOE BpeMs. Axexcaunps.

15. Tocnognus fe-sa-I'apns, ovens coxanbio, yo Bl 060 MuE Toro MuHIA, Kakoe
Haumcaan Ha croab. Bebmn cuaamn 6yay crapateea, uto0s! Bol ero Gorke He mwham.

Ber ckasaam koMy-r0, wro A HaiMesens. Ec.au 370 Takh, To mpomy Bachk HpOCTUTH
MeHd, a ocobeHHo BB TOMB, 4ro A Oblab abmuBs. llocrapawes wenpasuthea ¥ oTB TOro
H OTb Apyraro.

16. {1 phumreipHo HecmocodeHb HH Kb KAKOMY COPEBHOBAHII M iKeAaHil YYHTbCA
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enfant de 6 ans et bavarder comme un Perroquet, je ne suis en peine de
rien. Je serai toujours assez habile; pourquoi donc me donnerois-je la peine

de le devenir? Les princes tels que moi savent tout sans avoir rien appris.

le 15™e Juillet.
Bess 06o3Bavenia road, 15 lioxa. Incamo J0BOILHO TBEPAHIME mOYEPKOMD , HO HE CTOIb
clle MeIKUMDB Kakds nuceMa ¢'b mombroro 1794 rogza.

17. Monsieur, je suis bien faché de vous savoir incomodé et desire bien
sincerement vous revoir en bonne santé au plutot. Je ne vous ai pas envoyé
hier mon extrait car il n’a pas été fait encore quoique j’ai travaillé jusqu’a
huite heures du soir, mais par contre j'ai executé tout ce que vous m’avez
envoyé de Géometrie et j’ai lu le régne de Charlemagne dans Shmith. En
vous souhaitant une prompte reconvalecence je suis

votre tres humble et tres obeissant serviteur

Alexandre.
ce Vendredi au matin.
Ha xouseprt : A Monsieur Monsieur de la Harpe.
ITncano mOYEPKOMD HOYTH OKOHYATEIBHO COOPMUPOBAHHBLIMG, HO G€3b rOfa W YHCIA.

18. La raison pour laquelle je vous ai fait avertir, Monsieur de la
Harpe, est qu’il y a un concert d’amateurs aujourd’hui dans I'Hermitage,
¢t que ma femme devant chanter elle doit prendre une repetition avec quel-
ques dames ainsi il faudra que j'y assiste. Pour I’aprés diner je crois guere

que nous en ayons le temps; ainsi le mieux serait de ne pas venir.
Pyxomw Jarapna: Pour S. A. I. Monseigneur le Gr.-Duc Alexandre; n moxbrka 1794.

19. Je sens, Monsieur de la Harpe, toute la validité de vos raisons et
je vous assure que je vous en porte une reconnoissance bien sincére. Loin
de les trouver une préche comme vous le dites elles me font voir amitié
que vous avez pour moi; soyez assuré que la mienne est bien vraye pour
vous.

W Jumb Ob1 A BIb W DHID, MO HrpaTh Kawb 6-TH abTHili peGeHoK® # 604TaTh Kawb
monyraif, ME5 mmyero 6orte me HymHo. fl Bee-Taru Gyay A0BOIbHO CMLIULIEHD; Kb 4eMy
#e muk crapatbea? Ilpumnubt no000HbIC MHIb 3HAIOMS 6CE, HUUEMY HE YUACD.

417. Ovuens comarbio, 4To Bbl He3[0POBHI M [JYIIEBHO :Keaaio BHAETH Bach KaKb
MoxHO ckopbe 310poBeiME. fl He mociash BamMb BYepa Moeif BHIDHCKH, DOTOMY 4YTO OHA
eme He 6bi1a cabsaHa, XoTd A paboTarb 10 BOCHMH YacoBb Beuepa; HO 3aT0 H HCHOA-
HAIB Bee 9YT0 BeI MAL mpucaain n3b 'eometpim m mpovers mapersoBanmie Hapaa Bean-
karo y Ilmmgra. #Hesas Band croparo Bbi30poBaeHiA, 0CTAlCh

BAWIG DoKOpEBimiil cayra Agercanapb.

18. f ppukasars mpesympeAnTh Bach, rocmofuAb je-Jarapnh, HOTOMY 4TO TaKD
KAKD HbIHYe Bh JPMHTAKE KOHUEpTH JlobuTedeif n xena mod 6yieTd nbTh, TO eif Hy#HO
peneTHpoBaTh ¢b HEROTOPHIMH 1aMaMR H A foxkeHd Oyiy mpueyrerBoBath. Ilocah obbaa
eABa-Jn Mp! O0yAeMD MMEBTH BpeMa; MO3TOMY ayyile Obl OBLIO He IPHXOZHTS.

19. Tocnoanas fe-Jdarapnd, # 4yBETBYI0 BCKO 3AKOHHOCTH BAIINXD NPHYHHD M YBE-
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Venons au fait. La raison qui m’a empéché de reprendre mes occupa-
tions avec vous, vous la connoissez. Vous sentez fort bien qu’étant surtout
nouvellement marié je ne peux pas laisser ma femme toute seule chez elle
étant malade car cela seroit me I'alliener. Mais pour ce que vous dites de
Poisiveté ; je vous assure que je ne le suis presque jamais. L’oppinion que
le public avoit de la grossesse de ma femme est fausse.

Comme elle se porte beancoup mieux et quelle va sortir vendredi jour
des Rois par consequent je suis a vous depuis la semaine prochaine, car je
crois qu’il ne vaut pas la peine de commencer samedy, car vendredi il y a
un bal dans la chambre du trone et je ne réponds pas que le lendemain je
ne puisse dormir trop longtems. Ainsi donc a mercredi prochain pour sur.
A moins de quelques accidens facheux dont je ne peux répondre, mais si
tout est en ordre soyez sur que mercredi je vous attends.

Adieu Monsieur de la Harpe portes vous bien

Alexandre.
Pyxoro Jarapna nombueno : Du G.-D. Alex. 1794,

20. Mon cher Monsieur de la Harpe, je vous demande un million de
pardons je suis obligé encore aujourd’hui de vous faire fau bon. Jespere
que vous ’excuserez, car cela provient de ce que ma femme ne se porte
pas trop bien et quelle a été obligée de prendre médecine, et je ne voudrois
pas la quiter (cioBo me pasoGpaHo) je vous prie a une autre fois. Je comte

pAl0 Bach, YTO HCKpeHHe BaMb 32 3T0 Ipu3HaTedeHb. fl He ToAbKO He CYMTAl0 MXD XpPO-
70610v%0, KAKD BHI TOBOPHTE, HO OHH MHE AOKA3LIBAITHL BCH Bawy Apy#by Ko muk;
OyabTe yBEpeHbl, 4TO M M0A Xpy#0a Kb BAMD BHOAHT HCKpeHHa.

Ho kv abay. Tpuympa nombmapwaa MHEL BO30GHOBHTH b BANH MOH 3aHATIA BaMD
uasbeTHa. Bul oveHb xopomo monmMaeTe, uTo ocofeHHo GYAyud HeEJaBHO KEHATh A He
MOTY OCTABIATH #eHy GOABHYIO OfHY; 9T0 3HayHA0 Ob! OTUYHIaTh e pacmosomenie. Ho
YT0 BbI TOBOPHTE O IPA3AHOCTH, TO YBEPAI0 Bach, YTo A HEKOrAA He mpasiest. Muknie
nybamkn o GepeMeHHOCTH KeHbl Moeii J0HO.

Takb Kakb 310poBBE €4 ropasgo Ayyme W oHa BbliigeTs Bb IlaTHEy — BB Kpemte-
Hie, To ¢b Oyayuleii Hegban 4 Bamrb; A Aymai He cToWTh HauynHath BH (y66oTy, moTomy
yro B llarAnny 6ysers 6a1b Bb TpouHomd 3ash ® A He pydawch, 4To Ha Apyroif aews
He Gyay aoiro cmate. U Tart 8w Gyaymywo Cepeay naphpnoe. Ecam mnuero me cayynrea
HempeABHIEHHAro, 3a YTO He MOIy OTBEYaTh H eciH Bce OyieTs Bb mopaakl, Oyibte
ybhpensl, uto 4 Bach #ay b Cepeny.

Ipowaiite, rocmognand ge-Jarapms, 6yibTe 310poBEl. AseKcaHAps.

20. Jwbesnsiii rocoogmns ge -Jdarapus, mpomy y Bach MHATIOND W3BMHeHii, HbHT
ONATHL He MOry ciepxarh ciosa. Haabioch, uTo Bel MHE mpocTaTte, BOO 9T0 HPOHCXOAHTS
0Tb TOTO, YTO KeHa Mo GoabHA fonkHA Oblia DPUAEMATL ATKAPCTBO H A He Kesaxn Oul
ee 0cTaBAATh oAny.... Ifpowy Bachk oraomuth Ao Apyraro pasa. fl Tbmb Ooate pascum-
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d’autant plus sur votre indulgence que vous étes aussi un homme marié par

conséquent connoissez les soins qu’il faut avoir pour sa femme.

18 — 19 nucema Beanxaro HKusss Axexcasppa ITasroBuua nombuenst Jarapmoms: 1794
roga. Kakt B'p HUXB, TAKE U B'b TPETHEMD (€3H roja M uucid, Beaukili Kease ynomunaers o
cBoeil cynpyrk, ¢ Koropor Opakocoueranie upoucxosuao 28 Centabpa 1793 ropa.

21. Je vous prie Monsieur de la Harpe dispencés moi pour aujourd’hui
car d’abord ma femme ne se porte pas trop bien et ensuite j’ai quelque
chose 2 faire que je ne voudrais pas remettre; et puis vous méme vous

étes fort enrouhé. Ainsi donc je vous prie a Samedy.
TlombTra pykoto Jarapma: 1794 ou 1795. Billet du Gr.-D. Alex. lorsque je continuois & lui
donner des legons aprés son mariage.

22. Je suis bien faché mon cher Monsieur de la Harpe d’étre privé du
plaisir de vous voir aujourd’hui d’autant plus qu’il m’est absolument im-
possible de vous voir cet aprés midi car j'ai une legon, (j’ai une plume qui
n’éerit pas). Par contre si vous vouliez venir & onze heures demain matin
alors je pourois avoir le plaisir de passer une heure ou deux avec vous.
Adieu mon cher ami je vous souhaite de tout mon cceur du succés dans

votre affaire.
ITombka pykoro Jarapma: 1794 r.

23. Je suis bien faché mon cher ami (car vous me permetrés de prendre
ce nom en ayant les sentimens) de votre incomodité, surtout, me privant
du plaisir de passer quelques heures avec vous. J’en sens de jour en jour,
le besoin, et surtout depuis que je sais que nous devons nous séparer, ce
qui me cause un cruel chagrin.

THIBAI0 HA Bally CHUCXOAUTEJALHOCTL , YTO BHI CaMU YeJOBBKD KeHaTHlii W UOTOMYy 3Haere
KaKDb J0LKHO 3a00TATHCA 0 KeHb.

21. Mpomy Bach, rocuoiunt Ae-Jarapmb, yBobTe MeHA HA CerOANHMHIA AeHb;
#eHa He COBCLMD 310pOBA, 1a M Y MeHA ecTb Koe - kakoe AB10, KOTOpoe A HE MOIY OT-
KAaAB1BATH, Kb TOMY e BBl camy oues oxpunid. U Taxs, mpomy Bach go CyGbotst.

22. Ouens comartio, .iobesHslii rocnopuns je-Jlarapub, 4To JMmeHD YAOBOJBCTBIA
Bach BUALTL cerogda, TEMDb Gogbe, yro mub phuNTEALHO HEBO3MOMHO Bach BHALTH mocth
moAyAHA, TOTOMY 4TO Y MeHa ypowdb (mepo Moe He mmmerh). Ecam xe Ot BaMb yroaso
upugTH 3aBTpa BL 11 uacoh yTpa, A OB MOrB Cb YAOBOALCTBiEMD UPOBECTH Cb BAMH
yach nan aBa. llpowaiite, aiobesublii Apyrs, oTh Beell Aymm #esaio Bamb ycnbxa B
BameMb ABIE.

23. Ovenn comaxbio mobesnsii Apyrs (bl MHE NO3BOAMTE TAKD HASKIBATH BACDH MO
MOMMb JYBCTBAMB) O BAileM’h He3L0pOBbE, FMMAKIIEMD MeHA YJ0BOABCTBA UPOBECTH C
BaMH HBCKOJBKO 4acosb. /leHb 0To fHA 1yBCTBYM BT 3ToMD Ooabe HeoOXoamMOCTH, Oco-
0enno ¢b THXH MOPH, KaKDL 3HAN0, YTO Mbl AOKHBI PA3CTaThed, YTO AMA MEHA jKecToKoe
oropyenie.

Tpowaiite, moGe3nslii APYIs, 0T Beeil AywWW #edawo, uTo0l BB ckophe HOWpaBH-
Auck. Axexcanups.
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Adieu mon cher ami, je souhaite de tout mon ceeur que vous vous re-
tablissiez au plus vite.

Alexandre.
Ce 2 Décembre 1794.

Ha o6opors sambuanie pyxowo Jarapma :

«Lorsque le Comte Soltykof m’annonca la fin de mes fonctions en Dé-
cembre, il m’apprit que Catherine II me faisoit une gratification de 10.000
roubles. Ainsi aprés 11 années et aprés avoir rempli une aussi importante
tiche avec honneur, j’avais 2000 r. de pension et 10.000 r.! On ne m’ac-
cordoit ni rang, ni croix, selon I'usage du pays. Enfin on ne me donnait rien
du tout pour avoir été I'Instituteur du G.-D. Constantin. Je fus obligé de
rappeler ce tort et ’on m’accorda un congé de Colonel et une pension de
925 r. dont j’obtins ’évaluation contre un capital de 10.000 r. Le Comte
Soltykof m’annonga encore que mes appointements finiroient au 31 Décem-
bre 1794. Ne pouvant partir qu’au printems, je sollicitai comme une fa-
veur de pouvoir continuer les Lecons que je donnois au G.-Duc et méme &
la Princesse son épouse. Je mettois une si grande importance a terminer
avec ce Prince un travail important, que j’avois du ajourner jusqu’alors,
qu’on ne put 8’y refuser, et je savourai le plaisir de me venger, en redou-
blant de zéle et continuant mes Lecons jusques an mois de May, époque
de mon départ. C’étoit bien le ceeur qui les donnoit, car depuis le 1° Jan-
vier 1795 j’étois réellement congédié. — Catherine la Grande avoit rencon-
tré un individu encore plus fier qu’elle.»

24. Je ne puis vous$ exprimer, mon cher et vrai ami, quel plaisir m’a

«O6pABaAA MHL o mpekpameHin Monxb obasammocteif Bh /[exalph meant rpadm
CarTsikosb coobmuas mak, yto Exarepuna 1l xasopasa mut 10,000 p. 1 raxs mocat
OMMRAAUATHABTHATO WCIOAHEHIA ¢b YecThi0 CTOAb BAMHBIXD obAsauHocTeil 4 mMBIb
2000 py6. nencin 1 10,000! Mub He jaBatm HE YHHA HH KpecTa COrJachHo MEer-
HuIMD o6higasms. Haxomeus Mot He 4aBain HAKAKOTO BOSHATDAJeHiA 32 3AHATIA Cb
B. K. Koncrantasons [lasrosnuems. f mocraBient 6bl1b Bh Heo6X0iHMOCTb yKasaTh
Ha 570 0GCTOATEABCTBO M MHE IOKAIOBAIN YHHD HOJKOBHHKA Bb OTCTABKY H HEHCIH0 BDH
925 p. saawben Koel Mut Bripamm kammtars 86 10,000 p. Ceepxs roro rpadgs Caa-
THIKOBD 00BABAIL MEE, 9To MHE Gyiers mpomssoanThed Katosase mo 31 /Jewabpa
1794 roga. He mwba BosMokHOCTH yLXaTh paHbile BecHbl A NPOCHAD KAKD MAIOCTH
f03BoAeHiA mposoakath yporn Beamkomy Kuasio m pame ero eympyrs. £l Takn aopo-
JKHIB OKOHYaHieNb TPyA2 HavaTaro mMHow ¢b Besmkimnb Huasems «oraomensaro uo Heod-
XOUUMOCTH, YTO MHL He MOFAH OTRa3aTh BB Moeil mpoch0h H A HacAamAalcA CBOAMB
MHleHieMb, YABOHID ycepAie W Hpojo.kanb Ypokn cBom jo Mada mbeaua, Koraa A ybxais.
Yporm o1 fasaso cepaue moe, moromy yto cb 1 fAupapa 1795 r. 4 Guirs okonyareabHo
ysoaews. Eratepuna Beinkad samsa desonTra eme Ooake wbMb oHA caMa ropaaro.»
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fait 1a nouvelle que vous m’anoncez, dans votre lettre. Vous connoissez assez
Iinterét que je prends & vous, et a tout ce qui vous regarde; je n’ai pas
besoin de vous le repeter ici, vous sentirez donc mon cher ami, quelle
peine je dois éprouver, en méme temps, de penser que je dois me séparer
bientot de vous, surtout restant seul dans cette cour que j’abhore, destiné &
une condition dont la seule idée me fait frémir. Enfin.... je ne veux pas trou-
bler ces momens de joye (par raport & votre bien étre) par mes narrations
sinistres. La seule espérance qui me reste c’est de penser que je pourois
vous revoir au bout de quelques années, comme vous me l’avez dit vous
méme ; d’autant plus qu’il me paroit, par ce que vous me dites dans votre
lettre, que votre congé est honorable. Adieu mon cher ami. Soyez sur que
je suis jusqu’a mon dernier soupir, tout & vous, et que je n’oublierai de la
vie tout ce que je vous dois et tout ce que vous avez fait pour moi.

Ha o6oporh 3ambrra pykoro Jarapma : (*)

« Lettre touchante du G.-D. Alex., en apprenant que je dois le quitter

Il avait observé et suivi les intrigues mises en ceuvre pour m’éloigner
de lui. A la téte se trouvoit la Grande Maitresse de la maison de S. A. L.
la Grande-Duchesse son épouse, Comtesse Schouwalof.

N’ayant jamais dit un mot des persécutions auxquelles j'avois été en
butte depuis 1792 ce jeune Prince avoit respecté mon secret.

Le Comte Soltykof, qui éfoit chargé de m’annoncer que mes fonctions

24. He mory BnIpasnTh BaMb, 0poroii M HCTHHHBIE APYI'h, KaKoe YA0BOABCTBie fo-
cTasuao mMah cooflienHoe BH BaweMh nuchMh H3BLcTie. Bamb Xopomo M3BBCTHO Yyacrie,
KOTOpoe A NPHHUMAI0 BB BaCh M BO BCeMD, 4T0 A0 Bach KacaeTcd, He mMBio HagobHoCTH
uosTopats 370 31kch. M TaKh BHI noiimere, JobesHbli Apyrb, Kakad AaA MeHa cKop0b Bb
0O W TOkE BpeMa JyMaTh, 4To A A0AKEHD Cb BAMH CKODO pascraTheA, 0Co0eHHO ocra-
Rasch OAMHD NpH aToMD /lBoph, KOTOPEIE A HeHaBmKy, M IHpeAHASHAYEHHLIH Kb WO.0-
#eHilo, OgHA MGICAb O KOEMD MEHd 3acTaBiAeTb cojporathed.... Hb ToMy me...
4 He X0y HapywaTh STAX> MHHYTH pajoctH (B OTHOmeHiM Bamero Guarococrod-
Hif) MOMMH YpycTHbIMH cKasasiama. EaubcTBeHHo ocTamuascs MHL HafemAa — AyMarth,
410 Yepesh HECKObKO ABTH, Kakb Bel MHE caMH cKasaaW, A BaCh YBHKY omATh; TEMB
0osbe yTo MHb KaeTcd, CyAd 10 BAlleMy IACHMY, 4TO OTCTaBKa Bama He Ge3yecTHa.
Hpowaiite, aoporoii Apyrs, 6yasTe yBEpeHsl, 4ro A0 mocxbAHeH MHHYTHI AA3HE HPEOYAY
Bech BaWb W YTO HMKOrAa He 3abyay Toro, uhmb BaMb 0043aHD W Beero, 4To Bbl A4
MeHa cxbaaam,

(*) Tporateasuoe macsmo B. K. Asexcanapa Ilapionua ysuaBmaro, 4ro 4 A0IKeHD
ero mokmEyTh. OB 3aMbTHID MHTPACH NPEAUPHHATHIA JAA YAdAeHid MeHA W CABAMID 32
uumn. Bo rsapb stmxs mmrpurs crossa rpadmua LllysasoBa rodmeiicrepmna asopa Ea
. B. Beansoii Kaarnam Eamsasersi AsekcheBunl. Takb Kakb 4 HAKOIAA HH cI0BA He
TOBOPHYb 0 HAUpABAEHHBIXD HPOTHBL Mewa cb 1792 r. mpecabioBaHiaxs To MoAopoi

7. V. 2
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étoient finies et que ma retraite étoit desirée , m’ayant prié de passer dans
Pappartement voisin, tandis que j’étais avec le Grand-Duc, celui-ci vint 3
ma rencontre tout agité, lorsque je rentrai, en me demandant avec la plus
vive émotion: Eh! bien, qu’est-ce ? Permettez Monseigneur que je vous en
parle une autre fois.... Ah! vous croyez donc que je ne connois pas tout
ce qu'on trime pour vous éloigner. Puis se jettant sur moi en sanglotant,
il m’arrosa de ses larmes.... Je ne pus m’arracher qu’aprés lui avoir fait
sentir & quoi il m’exposait peut-étre, si quelqun Peiit appercu dans cette
attitude et cet état.

Pyrorw Jarapna : Doit étre ou de Décembre 1794, ou de Janvier ou Février 1795, (*)

25. Adieu, mon cher ami, qu’il me coute de vous dire ce mot! Souve-
nez-vous que vous laissez ici, un homme qui vous est dévoué, qui ne peut
pas vous exprimer sa reconnoissance, qui vous doit tout hormis le jour.
Agréez de la part de ma femme de celle de mon frére et de la mienne, ce
souvenir de notre reconnoissance comune. Soyez heureux, mon cher ami,
c’est le veeu d’un homme qui vous cherit, qui vous respecte, et qui vous
estime au dela de toute expression. Je vois a peine ce que j’écris. Adieu
pour la derniére fois; mon meilleur ami ne m’oubliez pas.

Alexandre.

Ma femme me charge de vous répéter quelle n’oubliera, de sa vie, tous
les soins que vous vous étes donnés pour elle.

Beanriit Kuasp yBamars mow taitny. Tpadn Canteikon Koemy nopyseHo Gelio o6ba-
BHTH MBS YTO 0043aHHOCTH MOM OKOHYeHhl H YTO yialeHie Moe elaTeJAbHO 33CTALD MeHd
¢b Besuknws Haasems n mompocnab mens Beigh Bb cochinon womuary. Ifo mosmpa-
uieHiu Moems Beamkiii Krasp BerpeBomennslif BHIMeAh Ko MHE HA BCTpBYY M BB BogHe-
Hin cnpocnad Mena: Hy sroms? — Ilossoabre mas Bame Beicosectso moroopnts ofe
9ToMB BB Apyroil pazn. Heymesnm BbI aymaere, 9To 8 He 3uaw Bee wTo pbdaerca A4
TOro, 9T0051 YAAMMTH Bach. 3a TEMB GpocHBUINCH MeHA 0OHMMAThb, OHL OOMHIT MeHd
ciesamn.... fl BeipBascA JMmb aBb eMy LOYYBCTBOBATH, 4TO OHb MOrh HaBiedb Ohay
Ha MeHs, ecad Ob KTo HHOYAL HACH BB 3T0 BpeMA YBHAALH.

(*) Aoxmuo 6mth man BB Jexadph 1794 mam s fAusaps nan Deppass 1795 r.

25. Tipomaiite, ai06e3nblii Apyrb, 4ero MEE CTOHTH CKA3aTh BAWB 5T0 caopo. ommu-
Te, YT0 Bbl OCTaB.AAETE 345Ch YeM0BBKA, KOTOpbI BaMDb NPEJans, KOTOPbIi HE B coCTOARIN
BLIDASHTH BaMb CBOK HPH3HATEAbHOCTh, KOTOPHIH 0043aHT BAaMB BCEMB, KpoMb poskienia.
Ilpmimre o meHbl, oTH 6paTa W OTH MeHA STH 3HAKW HaWed o0meil MPH3MATEIBHOCTH.
Byasre cuacramper, moGesHblii Apyr's, sTo mexanie YefoBLKa J6amaro Bach, yBamaw-
maro  moynTalomaro pume Bcero. {1 easa pumy uro mmmy. Ilpomaiire Bb mocatamiit
pass, ayymiit Mol Apyrn, He 3a6LiBaiite Meds. Asexrcanps.

#Hena mopysaeTs mOBTOPHTH Bawb, 4To oHA Bo BEKB He 3a6yAeTH BCEXD BAWAXD 0
geil momeueniif.
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Mon frére n’a pas pu mettre son portrait parcequ’il ne ’avait pas,
mais il vous l'enverra.

Encore une fois mon cher, mon ami, mon bienfaiteur.
Ha o6opor$ pyxoto Jarapma: (*)

N.B. Derniére communication par écrit avec cet excellent jeune homme
qui le matin de ce jour méme, était accourru, incognito, du Palais tauri-
que, pour prendre congé de moi, qui demeurais & 1'} lieue de 1a. J’avois
eu besoin de tout mon courage pour m’arracher d’entre ses bras, tandis

qu’il m’arrosoit de ces larmes.

Pyxoto Jarapna: (**) Billet du Grand-Duc Alexandre qui accompagnait son Pertrait et
celui de son Epouse garnis en Brillans, une heure avant mon départ, le 9 May 1795.

St.-Pétersbourg, ce 27 Octobre 1795, Palais d’Hyver

26. Mon cher et vrai ami. Il seroit inutile que je vous fasse la descrip-
tion du plaisir que me cause votre lettre et la relation de votre voyage.
Mon amitié et ma reconnoissance pour vous, mon cher ami, vous en don-
nent assez de preuves. Je les ai recu hier et je m’empresse de vous repon-
dre aujourd’hui par une voye sure; c’est par M. de Boudberg qui est ici
avec les Princesses de Saxe Cobourg Saalfeld dont la cadette va épouser
mon frére. Elles sont toutes des personnes charmantes et bien respectables.
La Meére et les deux ainées partent aujourd’hui pour retourner chez elles
et M. de Boudberg les accompagne. Ainsi il prendra la lettre avec lui et
I'expédiera par la poste, passé Berlin, ou 'on n’ouvre plus les lettres. Je

Bparb He Mor'h NPHIOKHTH CBOEr0 MOPTpeTa, MOTOMY 4To He mMbeThb ero, Ho OpH-
IIeThb ero BaMb.

Ewe pasn moit goporoif, moif gpyrn, moii Gaaroabress.

(*) N. B. llocabaree mucsmennoe coobuienie 3Tore OpeBOCXOAHArO WHOIIM, KOTOPbI
BB camoe 3To yTpo HpHOBKAID MHKOFEATO M3 TaBpHIECKATO ABOPLA LPOCTHTBCA CO MHOIW
HABWAME 32 MOATOPH MHAH oTTyia. MAE momajofmaach Bca Moa TBepAOCTb Ayxa, 9To0bI
BEIPBaThCA M3b ero o0bATIH, DOKyAa 0HB 00AMBAID MEHA CAe3aMH.

(*) «3ammcka Beanraro Kuasa Asexcanapa [laprornya cbmpenpoBoskienieNs ykpa-
meHHEIXs Gpuagsianrtamn noprpeross Ero m Cympyrm Ero, 3a wach Ao moere orwhapa,
9-ro Maa 17985 ropa.

26. Aoporoii m mcTHHHBIA Apyrb. Desmoiesno Owlio Obl OUHCHIBATH BaMDB YAOBO.b-
CTBie OpHYHHERHOe MHE BAWAMD HMCHMOMB W pedamielo o myremectsin. Jpymba moa n
UpH3HATEAbHOCTD , AW0E3HsIH APYIb, NAITH BaMb Bb TOMDb A0BOJBHO A0KA3aTebcTBb. fl
NOAYYHI HXb BUepa W cubmy oTEEYaTh Cerogdd BEDHHING NyTeMb, Yepess I. Bysbepra,
KoTopbiii 35bch ¢b Iparneccamn Cawcenn-Hobyprn-3aasndesbicKuMH; H3D HHXD MEHb-
Waa BHIXOAMTH 3aMy#D 3a Gpata. Beb oHk odedp MEJIbIA W modTeHHRA ocofsl. Math n
ABL cTapmia gouepH yB3KAWTH cerofud m Bosspamalotcd Kb ce6k. I'. Byabeprs uxb co-
upoBomiaeTh. Y Takh OHDL BoabMETH HECHLMO ¢b co60l0 M OTUPABHTH ero 3a bepimaoms,
AL y®e He BCKpHBAlOTH mHcemb. f1 (b1 AaBHO mACAID Kb BaMb, JlobesHslif Apyrs, HO

2*
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vous aurois écrit bien plus tot, mon cher ami, mais je ne ¢avois ou adresser
mes lettres pendant votre voyage; ainsi j’attendois les nouvelles de Carls-
ruhe qui m’annoncent votre arrivée dans cette ville. Nous les avons regues
la veille ou deux jours avant notre départ de Zarscosello pour le Palais
Taurique ; et le jour que je suis arrivé au Palais Taurique je suis tombé
malade assez grievement d’un tres fort refroidissement avec une toux vio-
lente et de frequens vertiges, ce que je n’ai jamais eu encore. Ma conva-
lescence a été retardée par ’extréme humidité de nos chambres et & peine
étois-je guéri, que ma femme est tombée malade, & peu prés de la méme
incomodité. Aprés cela sont venues les fétes de 'automne, et puis ayant
appris par M. Hakman votre arrivée dans votre charmant gite, il m’a con-
seillé d’attendre & vous écrire, parcequ’il étoit sur que je devois recevoir
une lettre de vous, et effectivement je 1’ai regue hier & midi. J’ai dévoré la
relation de votre voyage; la partie que vous avez faite surtout sur votre
charette & deux chevaux, m’a singulierement intéressé et attendri, et je vous
assure que j’ai bien partagé votre souhait d’étre ensemble dans ce moment.
Vous me manquez d’une fagon terrible; chaque lieu me retrace votre sou-
venir, la rue Angloise surtout; aussi c’est la promenade la plus fréquente
que je fais et qui m’attendrit toujours. Enfin je suis content, vous sachant
heureux et tranquile. Vous m’avez fait le plus sensible plaisir, en me de-
crivant votre domicile, qui doit étre charmant. Quand donc Grand Dieun,
serai-je assez heureux pour pouvoir vous y revoir? O! je suis fermement

He 3HAID KYAQ agpecoBaTh IMCHMO BO BpeMA Bamero NyTemecTBid; Takb A MKAAIDh H3BH-
criit u3p Kapaepys, kotopsla yBbAOMIAIOTH MeHA o mpik3fh BameMb Bb 3TOTR FOPOAD.
Mar moayyman uxn sHakadywh wam 3a ABa JHA jo Hamero mepekssa m3b llaperaro Cesa
Bb TaBpnueckiii Jsopens; a Bb JeHb mpik3fa TyAa A 3aHEMOI'b A0BOJIBHO CephE3HO CH.Ab-
nhiimeff mpocTyloll ¢b Kamaemh H YACTBIMH [OJOBOKPY/KEHiAMH, Yero co MHoii eile HH-
Koraa He Osl10. Brizgopoaenie moe 3amefinioch BeabicTBie upesBIdaiinoil chlpocTH Ha-
IIAXD KOMHATD, A JAMMb TOABKO # BEI3ROPOBLIB, KeHA 3aHeMOrAa mOoYTH Toif se Goabadilo.
Tocab BacTynmmam oceHHie Dpa3fumKM, a mOTOMb A y3HAaIb orb r. I'axmana o mpikanh
BalleMb BB OpeKpacHoe Bame KiAulie; OHb copbTOBAaIL MEB MOA0KAATL MHCATH Kb BAMD,
H0TOMY 4TO 6blib YBEpEHD, YT0 4 WOJYYY HRCEMO OTH Bach, M ABHCTBHTEJEHO A HmOJy-
YuIb ero Biepa Bb modfenb. 1 ¢b HaiHOCTHIO NMpoyedsb peaaltiio o nyTeliecTBIH BameMD,
ocobenno mob3ixa Bama Ha TesAbxKKE mapoil MeHA YpesBHYaiiHo 3aMETepecoBa’a M Tpo-
HyJa ¥ a4 Bach yBbpalo, 4T0 0YeHb pasnbaaib Cb BAMH Aesadie OuITh BMEBCTB B aTy
muHyTy. Bl MEE HegocraeTe ymKacHo: kamioe MBCTEYKO HANOMHHAaeTh MHE 0 Bach, oco-
6enno Amrdifickas yauna; IOTOMY # "auie BCero TaMb FYJf0 ¥ 5T Nporyixa Beeraa Memd
Tporaers. Hakosems, 4 foBogeHD, 3HaA, 4To BbI CYACTAMBEI M crokolinel. Ber gocrasmin
MHB HEecRAa3anHOe YIOBOAbCTBie ONAcCAHieMb BAWEro MHAWUIA, KOTopoe J0AkHO OITh mpe-
aecrHo. Korsa me, o eamkili Bome, a Gyay Takb cyactanpb, 4Tolsl YBUAATH BACh TAMB?
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persuadé que cet Etre qui est si bon, si juste, exaucera une fois mes sou-
haits et fera par 1a mon bopheur. Vous connoissez toute la mediocrité de
mes désirs. — Hier au soir je me suis acquité de vos commissions pour
mes Parens qui sont & Gatschina. — Vous me demandez mon cher ami
que je vous fasse part de mes occupations. Je vous dirai donc que je me
conforme & votre mémoire ; ensuite j’ai prié M. Hakman de me donner deux
aprés diner, ce qu’il m’a accordé aussi; et nous nous occupons déja avec
lui & peu pres depuis la moitié de I’été passé. Dans ce moment ci je Iis avec
lui ’Histoire de la Guerre de sept ans par Archenholz, en se servant en
méme temps, des plans de Tempelhof. Il faut que j’avoue avec bien du re-
gret, que 1’été passé m’a fourni peu de momens pour m’occuper. La grande
distraction étoit les trop frequentes manceuvres, exercices et parades de
Pavlovsky ; car au lieu d’une fois par semaine, que nous allions les étés
précédens, nous allions jusqu’a trois et quelques fois quatre, cet été ci,
et puis les mardi et vendredi comme de coutume ; comptez ce qui reste; ce
qui étoit le plus terrible, c’est que cela ne commengoit pas de bonheure
comme autrefois _;"et cela fait que nous revenions & midi passé. Pour a pre-
sent que tout cela est fini, et que je me porte parfaitement bien, de méme
que ma femme, je commence & me mettre sérieusement & P'affaire, et j’es-
pére que je n’aurai pas de distractions.

Ma femme me charge de vous dire cent mille choses de sa part, elle
est bien charmée que vous soyez content du peu de séjour que vous avez

0! a tBepro yokmaens, uro I'ocmoss cTosb MRAOCTHBEIE M MpaBefHbili YCABIMATS HaKo-
Hellb MoM MeAauia n coxbiaeTb MeHd cYacTAMBEING. BRI 3Haere Bcio YWEPEHHOCTh MOHXD
meqanil, Buepa BeuepoMt A WCHOJHEID BAMM NOPYYeHid Kb MOMMB POAUTEAAMD, KOTO-
peie B Farumek. Boi mesaere, miobesnsiit apyrs moif, arolel # coofuuat BaMs 0 MOMXD
sanaTiaxs. Ckamy me BaMb, 9ro 4 coobpasywch ¢b Bameli sammckoli; uoToms, A mpo-
cuap v, Takmana yrbauts mu% 18a nocrh-o0bia, Ha 9TO OHD M COIJACHACA ; M5l 3aHH-
MaeMca yiKe Ch HUMD LOYTH ¢b HO.JOBHHBI npomesmaro abra. Bn macroamywo mauyry a
ynraw ¢b HAMb Heropio 7-Mu abrTHedf BoffHEI ApXsmroabna, mospsyAch Bb TO e BpeMs
naanamu Temneasroda. Joamens co3HaTbed, 9To, Kb Comaqbuil, npoutoe rkro Maio
10CTaBRI0 MHE BpeMenW 1aa 3amatiii. DoJsmAMs passievemiems CAYKHIA CIAMKOMD 9a-
CTHIe MaHeBpsI, Yduemis n mapasi Bb llapioBek®; m6o BmbeTo ogmoro pasa Bb Hepbamw,
KaKb Msl B304 Bb OpelbuAyllie Toje!, MBI ObIBAIM 0 Tpexb, a WHOTAZ 10 YETHIpeXsh
Past Bb 970 .AbTO, a 10 BTOPHEKAMDL H UATHENAMD MO oOLIKHOBEHiW; COYTHTE YTO OCTa-
Basoch; 4To OBLIO Beero ywixaceke, 970 3T0 He HAYHHAI0CH KaKh Opekie, Takb YTO MH
Bo3Bpawmamnes nmocaks moayaus. Temeps Korja Bce 3TO KOHUMAOCH H A COBEPHEHHO 370-
POBB, TaKKe KaKb W JKeHA, A HAUMHAI cepbE3HO MpHHAMATHCA 32 kA0, M Halkiocs, 9To
He 6yay mwbTh pasmaeveniii.

fHena mopyyaers mepejaTs BaMDL CTO ThicAYb HOKIOHOBD, OHA 0YeHb paja, YTo BBI
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passé a Carlsruhe. Elle a lu avec un plaisir inexprimable I'article qui re-
garde cette ville.

Adieu mon cher ami, souvenez vous d’un ami qui vous aimera et vous
estimera jusqu’a son dernier soupir, et auquel le plus grand plaisir que vous
pouvez lui faire, est de lui donner, le plus souvent, de vos nouvelles. Je
vous assure que je m’estimerois bien heureux de mériter I’amitié des per-
sonnes de votre connoissance, dont vous me parlez dans votre lettre.

Adieu, encore une fois, mon vrai ami. Ma reconnoissance pour toutes
les peines, et tous les soins que vous vous étes donnés pour moi, ne s’effa-
cera jamais de mon souvenir. Je vous embrasse mille fois.

Alexandre.

Je ne scais a qui m’adresser avec le catalogue que vous m’avez envoyé;
dites le moi dans votre prochaine lettre, et continuez de me donner vos
conseils sur tout ce que vous jugerez a propos.

le 21 Fevrier 1796.

27. Mon cher ami! je vous écris par quelqu’un qui remettra ma lettre,
lui-méme, & ma belle Mére, qui vous ’envera; ainsi je peux vous écrire
librement. I1 y a mille ans que je n’ai eu de vos nouvelles. Je vous ai écrit,
il y a quelque tems par une de nos connoissance comunes qui a du vous
I’envoyer de Dresde, ou des environs ; mais je n'ai pas regu jusqu’ici de
réponse. Pour celle-ci je crois quelle arrivera a bon part.

Obl1m foBOIBHEI KpaThuMb mpebuiBagiems pb Hapacpys. Ona unrtaza ¢b HecKasanHmIMb
YA0BOJbCTBiEMD, 9TO B! MUmETe 00h 3TOMb ropoab.

[Ipomaiire, mobesnciii apyrs, nomunte 0 Apyrb, KOTOPhIi 0y1eTh AWOHTL H MOYH-
TaTh BACD KO0 HOCIBAHACO M3ABIXAHIA W AMA KOTOPAaro BeAHYAHUIMMD YAOBOABCTBiEMb 0Y-
AeTB HOIYYATh OTH BAChH KAKb MOMKHO 4awe n3pberia. Yepaio Bach, 4To HouTy ceba
BECbMA CYACTIHBEING 3aCIYKHTH APYHOy BaMHXD 3HAKOMBIXB, O KOMXD Bbl yHOMUHAeTe
Bb BaueMb muchbMb.

Eue pasn npowaiite, Herauuniii Apyrs moif. [lpusnarespuocts Moa 3a Beh Baum 060
myk DomedeHia W 3a00THl HHKOrAa He WarJagurca m3b Moeil namara. Thicasy pasy Bacs
nbaywo. Adexcanapns.

He 3maw kb KoMy obpaturbea ¢b KartadoroMs, KoTopblii Bol MBS npresasd. Crammre
MHE 3To BD cabiyiouieMdb muckMb BaueMb  mpofodaiite gaBaTh MHE cOBLTR 00b BeeM,
YTO COYTETE HYHKHBIMD.

27. Jwbesasii apyrs! ummy Baws yepess ocofy, KOTopas caMa HEPEAACTDH MHCHMO
moe Moeil Temb, a oHa OTOPABHTH Kb Bawb. Ul Tawkb A MOry mHcate Kb BaMb cBod0LHO.
Teicauy ab1Te He uMBab A oTh Bach uspheriif. fl mucars Bame HECKOABKO BpeMeHH ToMy
Ha3a[b Uepesh OAHOrO Hamero oOWAro 3MAROMAro, KOTOPbll A0AMeHD ObLAb OTIDABHTH KD
BaMT THCEMO Moe H3D /lpesjena mAW W3b okpecTHOCTEHl; HO 40 cWXB NOPb A He HOIy-
Yarb oTBETA. JTO NMHCEMO, A AyMalo, joiiieTs 0JaromosydHo.
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Cher ami! que je pense souvent a vous, et & tout ce que vous m’avez
parlé pendant que nous étions ensemble! mais cela n’a pas pu changer la
resollution que j’ai prise de me defaire, dans la suite, de ma charge. Elle me
devient, de jour en jour, plus insuportable par tout ce que je vois faire au tour
de moi. C’est incomprehensible ce qui se passe: tout le monde pille, on ne
rencontre presque pas d’honéte homme; c’est afreux. Pour moi, je me
suis reformé, je me leve de bonheur, et je travaille la matinée d’apres le
plan que vous conoissez. Cela commengoit a aller grand train, je devenois
trés sedentaire & ’étude, mais il est venu un empéchement. On a voulu que
je fasse des promenades du matin qui sont depuis 10 heures jusqu'a 11;
Voila déja une interuption, mais pourtant je fais ce qu’il est possible de
faire ; dans ce moment-ci il en est une autre, ce sont des fétes, & I’occasion
du mariage du second fils de I’héritier du trone; mais cela va finir bient6t,
et voila le caréme qui aproche. On va partir pour la campagne, et moi je
me remets & la lecture et & I’étude plus que jamais. Je me trouve fort bien
de mon régime, je me porte a merveille, je suis gai la pluspart du temps,
malgré mes peines, bien heureux avec ma femme et ma belle soeur. Pour
le mari de la derniére il me cause du chagrin souvent; il est plus chaud
que jamais, trés volontaire, et ses volontés ne coincident pas, souvent, avec
la raison. Le militaire lui tourne la téte, et il est brutal quelque fois avec
les soldats de sa compagnie ; car il en a une qu’il a formée, et dont vous

JMwoesnpiii 1pyrb! Kakb HacTo A BCOOMAHA O Bach M 000 BeeMb 4TO BH MHB
rOBCPHAM KOrAa Mol ObliM BMECTH! HO 3To He Morfo M3MBHATH NPHHATArO MHOKW HaMb-
penia orabiarhca co BpeMeHeMb oTb Moero Opemenn. OHo eHb oTo-AHA MB cTaHo-
BUTCA Bee 604he HEBBIHOCHMBING 10 BceMy To 4 BiKY Bokpyrs cea. Henocrn-
MO, YTO UPOHCXOAHTH: Beh rpadaTh, HOYTH He BCTphyaellp YecTHaro Yelopbka; sTo
ykacno, Uro g0 MeHa KacaeTcd s Hpeodpasiica, BeTalo paHO H paboTolo whaoe yrpo mo
R3BECTHOMY BaMb OAaHy. JTO HAYMHALO0 HATH O0YEHb XOpOWlO, A CTAHOBHICA OYeHp
yeHpumBh Kb TPYAY, HO ABHIAch mombXa. Saxorham 4To0sl A ybiasb YTpeBHiA IpOry.IRH
orb 10 50 11 uacosh; BOTH yie M IepepsiBb, BOpPodeMb A ABIAI0 YTO BO3MOKHO, BB
HaCTOANLYK MUHYTY eme HoBaa mombxa — IpasfHecTBA N0 cay4aw OpakocoueTauis BTo-
paro ceiga macabinmka IIpecTosa; HO 5TO CKOpO KOHUHTCA, & TYTh M HOCTh HpROAM-
#aerca. YhayTh HA jauy H A mpEmych 3a yrenie W pabory Goabe wkMDb Korsa-ambo. f
BeChMa J0BOJEHD CBOMMD OBITOMDB, 310pOBb H GoJblEI YacTiio Becelb, He CMOTPA HA
Mon ckopom. 1 oueHn cuacTiuBD b HeHoli H ¢b Hesnmcmuxok. Ho yro kacaerca go
Myma celi mocabadeli, OHD MeHA YAacTO OropyaeTh; OHD ropAYb Ooake 9kMbB Koria-
1u60, BechbMa CBOEBO.AEHD W YACTO HPAXOTH €ro He coldacyloTcea cb pasymoms. Boemmoe
MCKYCCTBO €My BCEpY#HA0 I0JOBY, H OHB HHOTAA IpY0h ¢Bb cofaTaMu cBoeil poThl; OHDB
00pazoBasb pory W Bl BuAbAH es Hauato. fl e, X0T8 A BOGHHBIH, KQKAY JHIG MHPA
H cHOKOHCTBiA M 0XOTHO YCTYyIdlo cBoe 3BaHie 3a depMy moALE Bameil Wam mo Kpaiimeli
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avez vu le comencement. Pour moi quoique militaire je ne respire que la
paix et la tranquilité, et je céde volontiers mon rang pour une ferme & coté
de la votre, mon cher ami, ou, au moins, aux environs. Ma femme partage
mes sentimens et je suis enchanté de la trouver dans ces principes.

Parlez moi de vous, mon cher ami et de ce que vous faites, comment se
porte votre femme et sa santé se retablit-elle? Vous adresserez, s’il vous plait,
la réponse a cette lettre, & ma belle Mére, qui me la fera passer avec une
occasion sure. Soyez circonspect dans les apostrophes; faites comme moi *.
Point de lettre & ma belle Mére, seulement la mienne a son adresse: elle
scaura comment elle doit me P’envoyer. Si vous n’avez rien de particulier a
me dire, écrivez moi par la poste. Ma femme vous dit mille choses et moi
je suis pour la vie, votre fidéle ami.

St.-Petersbourg, ce 12 Mars (1796).

28. J’ai apris par votre lettre & M. de Sacken, mon cher ami, que
vous n’avez pas recu ma lettre, que j’avois prié M. de Boudberg de vous
faire parvenir. Cela me cause bien de la peine, car elle m’auroit valu une
lettre de votre part, et je vous assure que vous ne sgauriez me faire de
plus grand plaisir qu’en me donnant de vos nouvelles. Je vous ai écrit en-
core depuis par une occasion assez sure, et jespére que ma lettre vous
parviendra heureusement. M. de Sacken m’a dit que vous lui mandiez que
vous étes heureux. Vous ne scauriez vous imaginer combien cela me cause
de plaisir, et & quel point je serois malheureux, si ¢’étoit le contraire. Au

* N’oubliez pas le CHER AMI vous comprendrez.

mEpE Bb okpecTROCTAXD. FHena pasyhaAeTs MOH 9YBCTBA M # BOCXMIAIOCH, TO OHA Aep-
#ared Mouxs npasnab. I[lorosopnre MHE o Bachk, mo6e3ubiii Apyrb, H O TOMDb 4TO Bbl
abiaete, Kakb 3j0pobe Bamwell cynpyra? nonpasaserca au oua? Aapecyitre, momagyii-
cra, OTBETH Ha 370 MMCbMO, HA MMA Moeil Tewm, Xoropad Mub ero J0CTaBHTH ¢b BEp-
HHIMD caydaems. Byabre ocropomubl Bb ofpauleHiaxs (amoctpodaxb), abaaiiTe Hakb a **,
He mym®no muchMo Kb Tew’s, HomawTe LPOCTO IMCBMO KO MHE HA eA uMA; oHa Gyaers
3HaTh KaKb erc Muk mocaath Ecam Bol He mmBere ckasath MEE HHYero ocodemHaro, To
osmuTe mo moyrk. Hema Bamb oueHp Kaawserca, a A Ha BERM Bawb BEpHsI APYIb.
28. W3b macema amero kb r. Cakeny a yssaas, AiobesHblii Apyrs, 9T0 BHl He 0o-
AY4HIH MOEI0 HHCHMA, KoTopoe A mpockib r. Byabepra sams mepejats. JTo MHE oveHb
#alb, DOTOMY YTO 3T0 JHWAIO MeHd Bamlero oTBETa, a A NPH3HAIOCH BaMB, BHI HEe MO-
xere crbiars MEk Goabmaro yAOBOJLCTBiA, KaKb AaBas MAE o ce6b mapberia. Cw Thxb
Hoph A eme HACalb BaMb ¢b BEDHBIMG caIyyaeMb W Hagbwch, YTo MHCHMO Moe joiiieTh
%o Bach Gaaromosyyso. I'. Cakens ckasarb muE, 9TO BRI NHWETe eMY 4TO CYACTAMBBL.
Bei se momere ce( mpefcTaBHTh cKOAbKO 9T0 MHB JOCTABAAETH YAOBOACTBIA M KaKb
ObLrb GBI A HecuacTAWBDL, ecaués Gslio mpoTmeHoe. Bupouems, 3To odeHb ecTecTBeHHO,

** He 3abyssre 1106e3Har0 5 pyra, su Oofimere,
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reste c’est bien juste, vous devant tout: mes moeurs, mes principes, ma mo-
rale, le peu de conmaissances que j'ai, et qui auroit pu étre en plus grand
nombre si javois profité d’avantage des peines sans nombre que vous vous étes
données pour moi, et que je me saurois jamais ére en état d’acquiter envers
vous, que par mon attachement et mon estime pour vous, qui sont sans bornes,
mon cher ami. 11 n’y a pas d’intérét qui m’engage de vous tenir ces dis-
cours ; nous sommes éloignés 1'un de I'autre de plusieur milliers de verstes,
et vous ne pouvez me faire d’autre bien, dans ce moment ci, que de conti-
nuer de me donner vos conseils, qui me seront toujours bien précieux.

Un de mes plus grands plaisirs c’est de m’entretenir de vous avec ma
femme, qui a un grand fond d’attachement pour vous, et qui est toujours
bien reconnoissante pour tous les soins que vous vous étes donnés pour elle;
elle s’occupe beaucoup d’apres votre plan. Elle me charge de vous dire mille
choses de sa part.

A présent, je puis vous parler de mes occupations. Je suis exactement
votre plan. J’ai été un peu interompu cet hiver, par différentes distractions
qui sont survenues, mais dans ce moment ci nous sommes & la seconde se-
maine du caréme, je m’en vais les reprendre avec vigueur, d’autant plus que
pendant tout cet hiver, je me léve de bonne heure, et je m’en trouve par-
faitement bien. Je me porte a merveille et mange mieux. Il ne faut pas vous
imaginer que je bafre, au contraire je ne mange que d’un ou de deux plats,
mais avec apetit. Le reste de mon tems, je ’employe avec M. Hakman qui
a toujours la complaisance de venir passer quelques heures avec moi, et

Oyxyyu 0643aEs BAMD BCEMD: MOUME HPAGOMS, NPASUAAMU, HPAGCIMEEHHOCNUO, HEe~
MHOWUMU MOUMU NOSHAHIAMU, KOMOPHITS OB & MO1E NPLoGPIRCMU 65 10pa300 Goab-
UWEMB KOIUNECTNEID, €CAU OBl AYUULE BOCTOLBI0BAICA HEUSHUCIUMBLMY BAUUMY 060
MHTD NONCUCHIAMU, 30 KOMOPHA A HUKOWOG Cb GAMU UNAUE DPOACHIAMUMECA HC
MOLY, KAKS MOUMU DEIPAHUUNLIMU NPEOANHOCINEI0 U YBANCEHIEMS KE 6AMB, 410~
Geanviti dpyrs. Hruro He 3acTaBiseTs MeHA TOBOPATH BaMb BCe 9TO; MBI YAAIEHL! APYIS
OTb Apyra Ha HECKOJABKO THICAYb BEPCTH H Bb HACTOAN(YI0O MHHYTHI, BBl He MoxeTe CAb-
dath MuE Goabe go0pa, Kakb MpojosKad AABATh BAuH coBLTH, KOTopsle MAT Beeraa ipa-
rolBHHBI.

Og80 13 BeaMyamuyb YI0BOAbCTBilf A14 MeHA — IOBOPHTH O BaCh Ch HeEHOI0, KO-
Topas oYeHh BaMb LpefaHa W Beerja NpH3HATEAbHA 32 Beh Bamd o Heil Homevemid; oua
MHOrO 3aHAMaeTcA [0 BauleMy IIAHY W NOPYIHAa MHE HepejaTh BaMB THICAYY HOKJIOHOBD.

Teneps, ckaxy Bamb o cBouxs 3anaTiaxb. fl BhpHo cabayro samemy maany. Huwtm-
Helo 3uMol0 MHB HECKOABKO WHWAJM Bb 3TOMD PA3HEIA paspieueRid, HO B HACTOAULYIO
MRHYTY (y Hach BTOpaa Henbid HOCTA), A CHOBA UPAMYch ycHAeHHO, TEWb Gosbe uTo BO
BCl0 3TY 3HMY A BCTAl0 PaHO; 3TO MHE BEChMa NoJAe3HO, A COBEPMEHHO 310pOBH H EMD
aywme, He nymaiite, arobsr 4 o6vhrasca, wbT, A EMb oaHO WA ABa Gaiofa, HO Cb ame-
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avec M. Verestchagin. J’avois commencé & m’occuper un peu de la langue
Italienne avec M. Adadouroff qui la connoit fort bien ; dans ce moment j’ai
interompu cette derniere occupation, parce qu’il est allé & Moscou pour
quelques semaines. Quand je serai bien en train, et bien en avant avec mes
occupations, je vous en parlerai avec plus de détails.

Mon ouye va mieux; ’electricité que j’employe pour me délivrer de ma
sourdité, me fait grand bien.

Voila mon cher ami toutes mes nouvelles ; donnez moi des votres, aussi
souvent que cela poura se faire, sans vous incomoder et croyez que mon
amitié pour vous durera jusqu’au tombeau de méme que ma reconnoissance.

Alexandre.
ce 13 Octobre 1796. Palais d’hyver.

29. Il y a bien longtems mon cher ami que je ne vous ai écrit, mais
j’avois des empéchemens de tous cotés. D’abord, cet été, je peux vraiment
dire que j’ai servi; car imaginez que tous les jours nous étions obligés
d’aller 4 Pavlovsky & 6 heures du matin et d’y rester jusqu’a midi passé
et souvent méme les aprés-diner sans en excepter méme les dimanches et
les fétes, avec la differance que cela ne duroit pas aussi longtems pour que
nous eussions le tems de revenir pour la messe & Zarscoselo. Revenu de la
Campagne (dont par parantése je n’ai pas joui du tout) le Roi de Suéde est
arrivé, autre tintamare des fétes, bals, soupers divers de toutes espéces, et
cela tous les jours; de facon quon avoit la téte réellement tournée, et cela
sans le moindre plaisir, car la cérémonie s’en étoit mélée. Graces au Ciel

TaToms. (crarsHoe BpeMa a4 ymoTpedaaw cb r. ['arMauoMs, KoTopslil croab fodpn uTo
ApejIoknIb nockmaTh Meda, M cb r. Bepewarmesms. fl 6pl10 HAavasb HemHOro 3amMm-
MaThCA HTAJiAHCKHMD A3BIKOMB Cb T. AJalypoBBIMB, KOTOPHIH 3HAeTH ero oYeHb XOpoilo,
HO JOQKEHD OblAB BD HACTOAUYIO MHHYTY HA BpeMA NPEKPAaTHTbL 3T0 3aBATie LOTOMY YTo
oHb Ha BECKOabEO HepBab yhxaas Bb Mocksy. Horua y mena Bce uoiiters Ha gagnp n 4
HOJBAHYCH B CBOMXB 3aBATIAXB, A Oyly UMcaTh BaMb ¢'b GOJBIWAMA MOAPOOHOCTAMH.

Cayxy moeMy Jyume. JieKTpAYECTBO ymoTpeldJaeMoe MHOW Jadbl 0CBOOOAHTHCA 0T
TAyXOTHI, OPHAOCATD MHE MHOTO NO0JB3BI.

Borb, awbesnbiit Apyrs, Beh Mom HooctH. Coobmiaiite MHD BAE M KAKD MOKHO
yame B BEpbTe, 9TO APYKOa MoA Kb BaMb mpoAIHTeA A0 rpola Tamke KaKbh H MoA NpH-
3HATEJBHOCTD. Asexcanips.

29. Quens gaBHO A He DMCAIb Kb Bawb, 100e3HEIH APYrh, HO co BCBXb CTOpOH®
6num moMkxn. Bomepssixs, HblAbmEee 45To, A Mory AbHcTBMTeabHO CRA3aTh 9TO A CIY-
RuIb; w00 mpegctasbTe cefb, uTO Kamawld AeHb Bb 6 4acoBH yTpa MBI AOHHBI OBLIM
b3quth Bb [laBsoBexs M ocTaBaThea Tamb 4o 1-ro uyacy, a wacro jame M mocah o6baa
He HCKIH0Yad BoCKpeceHbA W NDA3AHHYHEIXD AHeH, Cb TOW DA3”ANEN, YTO Bh 3TA JEH
Mel EMban Bpema Bosspamatbed Bb Llapckoe Ceao xb odband. Ilo BosBpamenin cb aaun
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nous voila rendus a la tranquilité ; aussi j’en profite, car je vis tranquile-
ment, je lis, j’étudie, je médite sur mes idées favorites, je jouis de la conver-
sation d’un petit nombre de personnes qui viennent chez moi. Enfin je suis
assez heureux a quelques circonstances prés. Ma femme contribue beaucoup
a ma satisfaction, car il n’est pas possible d’étre plus heureux ensemble que
nous le sommes. J’ai peu de nouvelles & vous apprendre au moins qui puis-
sent vous interesser. Il y a beaucoup de monotonie dans mon genre de vie,
mais j'en suis aussi content qu’on peut ’étre pour le moment. J’ai eu le
bonheur de trouver une ou deux personnes éclairées qui ont la complaisance
de me fournir des livres intéressans et des avis pour mes occupations. Je
m’instruis en silence, j'observe, je compose, j’en tire des conclusions qui ne
sont pas agréables quelquefois, mais ’esperance les adoucit. Je trouve qu’elle
est 'ame de la vie, on seroit bien malheureux sans elle. C’est aussi elle qui
me soutient et me fait penser, que je pourrai jouir encore du bonheur de
vous revoir mon cher ami. Ah quelle consolation cela seroit pour moi, la
seule idée m’enchante et je m’y livre bien souvent. J’aurois bien des choses
a vous dire. Ah que n’etes vous ici! Il est sur que je pourois etre en etat
d’ecrire un traité sur la patience ; car il m’en faut une bonne dose. Esperons
est mon refrein. Consultez votre cceur et vos sentimens, ils acheveront ce que
Je suis obligé de taire. Mon Pere vous est tres reconoissant pour les Cata-
logues que vous lui avez envoyé, il veut en retirer un qu’il me chargera de
vous faire parvenir. J’attendois ce catalogue pour vous ecrire, mais appa-
ramment qu’il est trop occupé ou qu’il ’a oublié. Ainsi, quand une fois il

(koTopoil A BoBce He moJb30Basca) mpibxarb WBeACKiH KOpoAb; HOBAA CYeTa, HPA3AHHKH,
06aab1, YMUHEI BCAKAro poja, W Bce 9T0 KAXAblA AeHEb, TAaKb 9TO F0J0BA DLIA KPYIOMB, H
Bee Oe3b markhiimaro yioBosbcTBid, HOTOMY 4TO Kb sToMy DpuMbmajack LEPEMOHHOCT.
baarogapa Dora omarh Hacrasa TumuMHa; 2 Ke M UOAB3YIOCH STHMB, MHBY CHOKOHHO
YATA0, Y4ychb, PasMbILIAK HALL MOHMA Jio0e3HHIME MieAMH, HACJAKAAWCH DPA3roBO-
pamM# MaJaro 4Ecia JHNG OhiBapuuxb y mend. Haxkorens, o f0BoabHO c9acTimph, Kpows
HEKOTOPLIXD cay4aeBb. iHieHa MHOr0 CHOCOOCTBYETH MoeMY AOBOALCTBY, ROO Hedn3d
ObiTe cyacTamete Hach. fl mmbio Maso HoBocTedl coolmHTL BaMb, 0CO0EHHO TAKHXB,
KOTOpbIA 0bl MOIMM Bach HHTepecoBaTh. BDb MoeMD odpash xn3Hu MHoro oasoolpasia, Ho
A TEMD 0BOJEHT CKOIbKO BO3MOKHO HOKa. {1 GEIIB TAKD CYCTAMBD, YTO HAMEND OAHOLO
HAH JBYXH HpocBLmleHHLIXD giofeil, KoTopele 0043aTepHO AOCTABIANTH MHE HHTE-
pecHbld KHMrH H cOBLTH jia momyh 3amariii. fl yuyes moaya, mabawogawo, cpassEBaw,
BRIBOAY 3aK.AI0YEHiA WHOTJA HeOpiATHMA, HO HajemAa WXb cmardaers. fl waxomy dIro
OHa ecTh Ayma AH3HH, 6e3b Hed Jogm ObLim OB ovenh HecuacTAEBH. OHa e momaep-
KHBAETh MeHA W JaeTh MOBOAB AYMATh, YTO A eule MOTY HACJAKAATHCA CYACTieMb YBH-
Aathea ¢b bamu, Jwobe3unlii gpyrs. Axb, Kakoe-0ul 8T0 Gbli0 114 MeHa yrbmeHie; ogHa
Hied MeHd BocTopraeTs M A wacto eil mpegaweb. fl muoroe 6yay mMBTh cKas3ath BaMb.
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sera de retour de Gatschina, je lui en reparlerai. Je vois maintenant en re-
lisant ma lettre, que je ne vous ai pas dit seulement que j’ai regu la votre
en bon etat; c’est celle du 28 Avril; je n’en ai pas recu depuis. Vous me
demandez des nouvelles de vos anciennes connoissances d’ici: toutes se por-
tent fort bien. M. Protasof est allé voir ses terres.—J’ai & me louer beau-
coup de la complaisance de M. Hackman qui vient souvent chez moi. J’aime
a m’entretenir avec lui, c’est un bien brave homme.

Adieu mon cher ami. Grand Dieu quand aurois-je donc la consolation
de vous revoir et de vous épancher mon cceur ? Esperons mon cher ami.
L’étre supréme est trop juste pour ne pas m’accorder ce plaisir si neces-
saire & mon bonheur. Ma femme me charge de vous dire mille chose. Il y
a des personnes ici qui sont bien fachées de ne pas vous connoitre plus
particuliérement, car je leur parle souvent de vous. — Pensez quelque fois
a un ami qui pouroit étre plus heureux. Ne vous imaginez pas au reste que
j'aye des vexations, je n’ai qu’a me louer surtout de mon Pére et de ma
Meére.

Alexandre.

Axs, saubmb Bul me 3pben! fl mosommreasto G6L1b 651 BH COCTOAHIM HANECATH TPAKTATH
0 TepubHiH, W60 MEE ero HyKHO oueHs MHOro. Byaems uaybaTeca — moii upHIEBb.
Cupocure Bame cepiue H TyBCTBA; OHM JOHOHATBH TO O YeMb A A0KEeHD ymoauars. Ba-
TIOWKA 09eHh BaMDb HPH3HATEAeHD 3 NPHCIAHHBIE €My HKATAfOTH; OHD OAMHD M3B HHXDB
nopyYATh MHE Bamb ocTaBATh. Dyay maarh aToro Karatora yTodbl MHCAaTh Kb BaMB, HO
BBPOATHO OHB 0YeHb 3aHATH MaH 3abblrb. Horna ous Beprerea w3b 'arunnbl, A HanomAmo
eMy. IlepeunTaB®h 5TO MHCHMO A BHAKY 9TO He CKa3asbh BaMb, YTO HOAYIAIH HCHPABHO
Bame; oHo oTh 28 Ampbaa. Cw Thxb moph 4 He moayuarb Apyraro. B cupammeaete
MeHA o 3UBNHAXH BANMX'B CTAPhIXD 3HAKOMBIXB: Beh 3popoBel. I'. [lporacoss mobxass
b cBon Mwbnid. fl me mory maxsasmrhea mobesmoctbio T. I'akmana, woropsiii wacto 6w
Baers y mena. fI ovenb mobmo cb HuMb GechioBaTs, OHD NpeKpacHEIH JeJoBBKS.
Ipomaitre, mobesnstit Apyrs. Bome! xorsa e a Gyxy mmbTs yrhmenie Bacs BugkTh
H u3mTh BaMD Mol gymy! Byrewn manbatees, moGesusiii gpyrs, wro mpasepssii Born
He JHIMTH MEHA 3Toro YAOBOJLCTBiA CTOAb Hy#HAro Aga Moero cyacri. fHenwa pamn
oyeHp RianAercd. 3xkch 0YeHb MHorie comagBiTh, YTO He 3HAOTH BACH AMYHO, W60 A
YacTo roBoplo ¢» HAME o Bach Bemomuute muoraa o apyrk, KoTopblif Morb-661 GbiTh
cuactampte. He BooGpamaiite, Bmpouems, yro a mwhio Kawis HOYAb HempiaTHocTH; A
0YeHb AoBoaeHDb ocobenno Gariowwol u marywroil. Axercanips.
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IIrceMa m samrECEH MMmeparopa AJdercanapa I-ro BB Jarapmy,
¢B 1801 o 1818 roas.

St-Petersbourg, %,, May 1801.

30. Le premier moment de vray plaisir que j’ai ressenti depuis que je me
trouve & la téte des affaires de mon malheureux pays, c’est celui que j’ai
éprouvé en recevant votre lettre, mon cher et vrai ami *. Je ne puis vous
rendre tout ce que jai senti et surtout en voyant que vous conservez tou-
jours les mémes sentimens qui sont si chers & mon coeur, et que, ni I’ab-
sence, ni 'interuption de relation, w’a pu alterer. Croyez, mon cher ami,
que rien au monde n’a pu aussi porter atteinte & mon attachement invio-
lable pour vous, et & toute ma reconnoissance pour les soins que vous avez
eu pour moi, pour les connoissances que je vous dois, pour les principes
que vous m’avez inspiré, et de la vérité desquels j’ai en les occasions de me
convaincre bien souvent. Il n’est pas en mon pouvoir de reconnoitre tout ce
que vous avez fait pour moi, et jamais je ne pourai m’aquiter de cette dette
sacrée.

Je tacherois de me rendre digne d’avoir été votre éléve, et je m’en
glorifierai toute ma vie; aussi, ce n’est qu’en obéissant aux ordres les plus
positifs, que j’ai cessé de vous écrire, sans cesser pourtant de penser & vous

* plus tot les deux lettres car je les ai regues ensemble.

C.-IletepGyprs, %,, Maa 1801 roaa.

30. Ilepsow mMuHyTol0 MCTEHHArO 417 MeRA YAOBOABCTBiA, ¢b THXD HOPh Kakb A
cTaib Bo riaBb HecyacTHoif Moefi cTpaHbl, 6bLsa Ta Koraa A MOAYYHIh HAchMO Bawe **,
JioGe3uslii 1 mernuEsti Apyrs. He mory BblpasnTh BaMb Beero, 9TO 4 YyBCTBOBaAB, 0CO-
OeHHO BHAA, 4T0 Bbl cOXpaHseTe MHE Bce Thae YyBCTBA CTOJab A0pOria MoeMy cepany H
KOTOPHIXh HH OTCYTCTBie, HM NepepeBh cHOmeHiil, He Moram mamEkHATh. Bbpere, Jio0-
6eanblif Apyrs, YTO HAITO Bb Miph He MOrio Tame Iokoae0aTh moeii Memawbuuoil mpr-
BA3AHHOCTY Kb BaMb M Beeil Moeif mpHaHaTesbHoCTA 33 Bamk 3a00Tbl 000 MAB, 3a mo3Ha-
HiA KOTOPRIMH A BaMb 0043aHD, 3a Th OPHHUANGI, KOTOphe BRI MHB BHYWRIX H B UCTHHE
KOTOPBIXD A MMEIB cToab 4acTo cayyaii yobaurbea. He BB moell BaacTm ombamth Bee,
49T0 BHI A4 MeHA cABJaId H HEKOTAA A He Bb COCTOAHIM GYAy 3aIMATATH 32 9TOTH CBA-
WEHHEI J04rD.

Byay craparbea cybiathes JocTONHBIMD HMEHH Ballero BOCHATAHHUKA H BCK KA3HL
Oyay sTHMB ropauthbcd; A NepecTasrh HHCATH BAMD JMlb NOBHHYACH CAMARIMD HOJOMKH-
TeAbHLIMD NpHK33AHIAME, HO He MepecTaldb AYMATh O BACh M O HPOBEACHHBIXH Ch BAMA
muHyTaxs, Mub Gbiio Gb1 oTpagHo BapbATbed, 9TO OBY MOPYTh HDHATH BHOBh B A Onlrb
0bl BechMa CYaCTAHBDL €caHbh 570 MemoAHMIoch. Bb 3TOMB OTROWEHIm A cOBEpmMEHHO

** uau xygure ABa OHCHMA, HGO A MOAYYHAL UX'> B'H OLHO BpeMs.
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et aux moments que nous avons passés ensemble. Il me seroit bien doux
d’espérer qu’ils pouront revenir, et cela seroit me rendre bien heureux que
de Veffectuer. La dessus, je m’en remets absolument 4 vous, et & vos cir-
constances domestiques; car il n'y en a aucunes autres qui pouront jamais
s’y opposer. Mais une grace que je vous demande, c’est de m’écrire de tems
en tems, et de me donner vos conseils qui me seront si salutaires dans
un poste comme le mien, et dont je ne me suis chargé, que pour pouvoir
étre utile & mon pays, et le préserver, pour I’avenir, de nouveaux malheurs.
Que ne pouvez vous étre 13, pour me guider de votre expérience, et me
garantir des piéges auxquels je suis exposé par ma jeunesse, et peut-étre
I'ignorance dans laquelle je suis de la noirceur des ames perverties. On
Jjuge si souvent d’aprés soi-méme, et désirant le bien on se flatte trop que
les autres sont dans les mémes intentions, jusqu’a ce que 1’expérience vient
prouver le contraire; alors on se trouve detrompé, mais peut-étre trop tard,
et le mal se trouve fait.

Voila, mon cher ami, pourquoi un ami éclairé et experimenté dans la
connoissance des hommes, est le trésor le plus grand qu’on puisse avoir.
— Mes occupations m’empechent de vous en ecrive d’avantage. Je finis par
vous dire, que ce qui me donne le plus de peine et de travail est de con-
cilier les intéréts et les haines particuliéres et de faire coopérer les autres
au seul et unique but l'utilité générale. — Adieu mon cher ami: votre
amitié sera ma consolation dans mes peines. Dites mille choses de ma part a
votre femme et recevez les complimens de la mienne. Si je puis vous étre

D0Aaraioch HA BACH M HA JOMAIBiA BAWNH 0GCTOATEJHCTBA; WOTOMY 4TO HETH HMRAKAX®H
APYLHXD, KOTOpPHIA Obl MOLIH 3ToMY mpemaTcTBoBaTh. (00T 0AHOM MAiocTH mpomy Bach—
nacaTh Ko MET 0T BpeMeHH 0 BpeMeHH H JaBaTh MHE BamH coBETbI, KOTOphle 6yIyTh
MHE CTOAL NOAE3HBI HA TakoMb MOcTh Kakb Moil W KoTopelf A pBmEICA HOPHHATH TOAbKO
Bh Hafew)t OBbITH MOMe3HbIMB Moeif cTpat H OpefoTBPaTATH OTH Hed Bb OyLymeMs
HoBblA Ohacraia. Ilovemy Be1 He MomeTe ObiTh 31BCh, YTO0L DYKOBOAHTL MeHA Bailel
OMLITHOCTII0 M OFPAAUTh OTH JAOBYMEKD Bb KOTOPHIA A MOTY BIACTb IO MA.IOCTH H MOMKETH
ObiTe o HeBbiBRHi0 dYepHOTHI HemopdeHHbixb Aymb. Jacto cywmmb cams mo cefb m,
#esad folpa, Jackaemb ceba Thwbp, 4ro Apyrie mMEioTe Th®e Hambpemid, fo TEX® mopD
NOKA OUBITH He YOBAUTD BB NPOTHBHOMD; TOrAA BHIXOAMMDb H3b 3a0AyHAeHiA HO MOXETD
y#&e mO3MHO B 310 cabaaHo.

Borsb, awbesnntli gpyrs, mouemy mpocBmeHHbIH M ONBITHEIE BB 3HAHIH Jofeif
APYLD, ecTh Beqndaiimee COKpOBHIle. JaHATIA MOH He NO3BOIANTD MHE HHECATH BaMb
6oxte. Craxy Bamb TogbKO, 9TO Goabe Bcero MHE focTaBageTd 3a060T®H M TpyAa coria-
COBATb YAcTHble MHTepechl W HEHABMCTA H 3aCTABHTH APYTHXD coAbitcTBOBATH eJHHCTBEH-
Holl mbam — obmedt moap3t. Ilpomaiite, swbesusiii ipyrb: Apym0a Bama GyieTs CAy-
*uth MAS yThmeniems Bb ropectn. Huaausiitech oTb Mena Bamell xent u mpHMHTE mo-
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utile, disposez de moi, et mandez moi ce que je ....... (KI09€KD BHIPBAHD:

puis mar dois) faire. Alexandre.

Ha axpecch, pyxoio Ero Beaugecrsa: Au Citoyen de la Harpe cy devant Membre du
Directoire Helvétique & (x1oyek® oropsans) [[pampamusy Jarapoy, GriBlieMy 9iIeHy reap-
peruveckaro npasierin]. (Pykowo Jarapna: 17 Lettre de ’Empereur Alexandre T aprés son
avénement au tréne) [mepBoe mucemo Mmneparopa Anekcangpa I mo mocmecrsin Ha mpecTors.]
(Ha TpaypHo# Gymark, ¢k yepHoit megaTeio).

31. Je saisis mon cher, le premier moment libre qui se présente, pour
vous remercier pour votre derniere lettre, et pour vous dire que vous ne
pouvez pas m’ecrire assez souvent, que cest la plus grande marque d’amitié
que vous pouvez me donner, et que vous ne faites par 14 qu’ajouter & toute
la reconnoissance que je vous ai vouée pour la vie. — Je ne congois pas
d’oti a pu naitre le bruit de la création d’un Chancelier: jamais il n’en a été
question et jamais cela ne se fera. Votre fagon de juger I'individu s’accorde
parfaitement avec la mienne. Le tems fera tomber ces bruits. Adieu mon
cher je vous salue.

Ha appecch: A Monsieur Monsieur de la Harpe. Pykoto Jarapua: Regu le 24 décem-
bre 1801 [moxyueno 24 pexa6pa]. NB. C’était une réponse & une lettre du 22 décembre [orstrs
Ha THCHMO OTH 22 JeKabpa].

32. Mille graces, mon cher ami, pour votre billet et pour la brochure y
incluse. Je suis bien faché que vous ne m’ayez par fait avertir le soir que
vous aviez passé chez moi. Je compte un de ces jours étre assez bien pour

passer chez vous. Adieu mon cher je vous salue.
Pyxow Jarapna: Cet accusé de réception est relatif & ma lettre du 19 décembre 1801.
[OreBrE Ha mucnMo orb 19-ro xexabpa 1801 r.]

33. Mon cher ami, je viens de finir mon travail dans ce moment et il est
neuf heures passés. Je suis obligé de me priver de la satisfaction de venir

KioHbl Mon. Ecau A mory Bamd ObITh mOfe3eHD, paclosaraiiTe MHOW M CKakHTe, 4T0 A
MOTy cxhAATH Aisercaupps.

31. Moassywcs, awbesnslii Apyrs, nepsoii cBobognodl MHHYTOI, ToOw OJarojapatsh
BaCh 3a mocibiHee MHCHMO Balle H CKA3ATh BaMb, YTO KOLAA Ol BRI HM HHCAAH KO MHE
Bee He GyaeTs JOBOJBHO 4AcTO, 4TO ITAMD Bbi MRT faeTe Belmuaiiliee J0KA3ATEALCTBO
APY#OLI M 9TO TAKb Bbl TOAbKO ycyrybadeTe BEUHYH NpH3BATEIbHOCTH MOKW Kb Bamb. He
THOBHMAl0 OTKYA2 PacnpocTpaHHICA CIYXb O HA3HAUYEHIH KadlJdepa; HAROLAA 06b 9ToMD He
Obig0 phuM m Hukorja aroro He OyjeTs. Bame cymkiemie o HA3HAYAEMOMDB coBepmeBHO
COT4aCHO Cb MOMMB. JTH cAyXH mpekpatatea co Bpemenemb. Ilpomiaiite, awbesmbitmiii,
KA3BA0CH BaMb.

32. Tsicagy pass 6sarogapio Bach, J00e3nblif APYI's, 3a BAmly 3alHCKY H 33 HpH-
Jomennyio Opomiopy. OdeHb comarbio, 9To Bbl He NPHKA3AJH NPEAYUPEAHTH MeHA, KOIAA
saxopuan ko muhk Bevepoms. Hagbioch, 9ro 6yay uyBcTBOBATH cebA Xopomo, 9To6sI
HagBAXD 3aiitn wb Bams. [Ipowaiire, mwobeswbilmiil, kranawch BAME.

33. Jwbesnsii Apyrs, cilo MEHYTY TOABKO ORORYAIT CBOI0 paboty, a yike 9 yacors
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vous souhaiter la bonne année, comme je me 1’étois proposé. Adien, mon
cher, j'espére étre plus heureux aprés demain.

Pyxomo Jarapoma: 1 janvier 1802.

34. Recevez, mon cher, mes remercimens pour le mémoire que vous avez
bien voulu m’adresser. J’ai voulu passer moi-méme chez vous un de ces
jours; mais les affaires m’en ont empeché. J’espére étre plus heureux dans
deux ou trois jours. En attendant je vous dirai qui j’ai ln avec bien de
P'interet la lettre qui contient le détail sur vos affaires domestiques et je
me ferais un devoir et en méme tems un plaisir bien cher pour moi de vous
mettre hors de tout souci sur ce sujet. Adieu mon cher je vous salue.

Pyxoro Jdarapoa: Le 16 janvier 1802.

Ilpumnuasie pyroro darapna: (*) NB. C’est une réponse & ma lettre du
7 janvier 1802. L’Empereur étant venu passer quelques heures chez moi le
27 janvier, me parla de mes affaires financiéres, sur quoi je lui écrivis le
28, conformément au principe dont je ne m’écartai jamais, de lui écrire, dés
qu’il s’agissait d’affaires proprement dites.

35. Ayant un moment & moi, mon cher, je ’employe & vous répondre
sur votre derniere lettre. — Je ne vous avois pas offert une arende, dans
Pidée qu’elle ne pouvoit vous convenir, ne pouvant la régir vous-méme, et
croyant qu’une pension fixe étoit préférable; car les revenus des arendes
varient souvent selon la fertilité de I’année. Mon intention avoit été de por-
ter votre pension de 2000 r. qu’elle est dans ce moment, a 5000. Je ne

Jossens oTkasaTh cedt BH YAOBOALCTBIM 3alTH Kb BaMb LO3IPABHTh Cb HOBLIMB IOJOMD,
Kagbh npeanosarars. [lpomaiite, alobe3nbiimiii, nagbiocs 6nTh cyacTaupbe mocah 3asTpa.
34. Baarosapio Bach, awdesuniif Apyrb, 3a foctaBaennylo muk memopiio. f camsn
X0TEab 3a%XaTh Kb BaMb HA ITHXD A#AXD, Ho AbJa nmombmaan. Hagbwen 6ITh cyactam-
pbe yepesb 2 man 3 pua. Iloka ckamy Bamb, 4T0 4 ¢L GobWIAMD HHTEpeCOMD HpoYesb
NHCEMO 3aRMloyamee Bb cedb moapoGHOCTH 0 BAMXD AoMAWHHXD 1BJaxh, H HOCTABJI
cedt Bb 00a3aHHOCTL a BMECTE ¢b TEMb M BDb HpiATHOE YAOBOACTBie, OTBPATHTH OTH
BACh BCAKYW 3a00TY BDH stomb oruomesin. l[Ipowaiite, miobesubiimiil, kaanaioch Bams.
(*) NB. 310 orBbrs Ha Moe muenMo orh 7 flusapa 1802.

l'ocyaaps mpoBead y mena mbcroanko 4acoss 27 fleBapa H roBopuIb 0 MOUXB (BH-
HaHCOBRIXD ABJaXb, BesbicTBie Wero A mHcasb Kb Hemy 28 uHcaa, cCOOTBETCTBEHHO
BCerjamuemy MoeMy IpaBHAY Owcath Kb HeMy BeARil pash koraa phys EAeTh 0 fbiaxnm
Bh COOCTBEHHOMD CMBICIE.

35. Iloapaywcr cBoGoanoif munyTolf, Jiobe3nnlif Apyrb, 4To0bl OTBEYATL BaMb HA
nocabanee Baue machMo. I He mpepsarasb samb apesAn! BH TOMD IpeANofokeHiH, 4YTo
oOHa BaMb Oyaers HeyaoOHA, TAKD KaKbt Bbl He MOKeTe CaMH YHPABAATb €10; A AyMadb,
yTo meHcid OyieTh MpeANOYTHTeAbHEE, MOTOMY YTO AOXOABI Cb APeHAB! 4acTo H3MbHA-
0TcA cMoTpa o ypokaio. Moe nambpenie GbL10 YBEIMYHTh BAWY HACTOAMYIO NEHCIK €D
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crois pas que l'arende dont vous me parlez puisse fournir ce revenu. J’ai
fait prendre en attendant tous les renseignemens necessaires, et des que je
les aurai je vous en ferai part. En attendant croyés que mon premier désir
est de vous témoigner, autant qu’il est en mon pouvoir ma reconnoissance
pour tout ce que je vous dois, et c’est un vray plaisir pour moi que d’en
avoir 'occasion. Un de ces jours je compte passer chez vous; en attendant
je vous salue.

T. e. 29 AwBapa 1802 r. Orsb1E: Ha unceuo ors 28 SHBapa o Moelt mercin.
Pykomw Jarapna: Le 29 janvier 1802. Réponse & ma lettre du 28 janvier sur ma pension.

36. Je joins ici, mon cher, le mémoire *) bien insufisant dont je vous
ai parlé. Je ne crois pas que vous puissiez en tirer un grand parti. Au moins
il vous donnera I'idée de la nullité actuelle d’une institution aussi impor-
tante pour la nation.

Pyxor Jarapoma: 1802. St-Pétersbourg. Au sujet du Rapport de la Commission d’Instr.
publique adressé au Sénat, dont j’avais demandé la communication.

37. Mon cher ami, j’ai voulu venir chez vous pour vous remercier de
Penvoy que vous m’avez fait, surtout pour le mémoire; c’est une nouvelle
obligation que vous joignez a toutes celles que je vous dois déja, et vous

Pyrorw Jarapma: Regue le 11 avril 1802 au soir,

* Beinocka pykow Jlarapna: (’était un Rapport in folio présenté au Sénat par la Com-
mission d’Instruction publique, et par le Sénat & ’Empereur Paul. — J’avais désiré le lire,
pour savoir ce qui avait été fait, et pouvoir présenter quelques idées utiles. J'en fis I’Extrait,
puis 'objet de communications avec S. M. ’Emp. Alexandre durant l’hiver de 1802 et lui
adressai ce travail le 4 mars 1802.

ABYXD HA OaTh TeleAYb pydaeif. He symaw, uyrobul apensa, o Koropoil Bul roBOpHTE,
Morda aBaTh 3T0Th Aoxoab. Iloka a Besbadb codparh HYKHBIA CHPABKH U KOTAA XD
noaydy, To coobuy Bamb. BEpbre, 4To LepBHIMD edaHieMDh MONMDb AOKA3aTh BaMb, Ha-
CKOJBKO 3T0 BB MOUXD CilIaxh, BCIO MOK HPH3HATEABHOCTb 32 Bee 9LMDb A BaMb 00A3aHD,
W 9T0 HCTHHHO® YAOBOABCTBiE 417 MeH3, KOLAa Kb ToMy mpefctaBiserca cayyaii. Ha-
AHAXDb 3214y Kb BaMB, 2 HOKA KIAHAKCH.

1802. C.-Ilerep6yprs, O nomecenin xommucciu Hapoguaro Ilpocsbuenia Cenary, o coobme-
Hin KOTOPAro s NPOCHID.

Ak

36. llpmiaraio upn cemb, .mo0e3Hblii APy, BecbMa HeJOCTATOYHYW MeMopilo ** o
KoTopoii A Bamb ropopurb. He gymawo, 9Todb! Bbl Moram ek Bocmoap3oBaThed. Ilo xpaii-
Heil Mbphk oHA JaeTh BaMb HOHATIE 0 HACTOALEH HHYTOAKHOCTM CTOIb BAKHALO AIR HA-
poaa yupemaenia.

37. Jwbesuniii apyrs, A Xorkrb 3aLXaTh Kb BaMb, 4To0bl 000.JArOJAPHTH 33 TpH-
cianHoe, oco0eHHO 33 MeMOpilo; 3THMDL Bbl HpHGaBAfeTe HOBYIO YCAYTY Ko BCEMY TOMY,

** T, e. o170 6ruo gpomecenie mpescrtasiennoe Cemary Kommucciero Hapopmaro Ilpocsh-
nienin, u Cenaroms Umneparopy Iapay. Sl :Kesaxn ero mpodects, YTOGH 3HaTh, 4TO GBIIO
cabBrano u upencrasutes mhekoarko moxessnix®h ugeli. A cxbaaxb u3s Hero wamacuenie, wo-
TOMDL BL OpPOJOLKeHiM 3umel 1802 roga umBrs cooluienmia wo sromy mpexmery c¢vp E. B.
Huneparopont Anexcauppons llaprosuuents, a 4 Mapra 1802 r. npepcTaBurs eMy Mol TpyAT.

T. V. 3
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n’avez pu me donner une preuve plus vraye de votre amitié. On m’a retenu
jusqu’a ce moment, ainsi je dois remettre ma visite soit & Dimanche ou
Lundy. Bon soir, mon cher, tout & vous.

38. Mon cher ami, Monsieur de Witoftof qui est chargé de la partie
qui devra soigner P'indigence, et toutes les institutions y relatives, voudroit
vous communiquer quelques essais de ses travaux pour vous consulter.
C’est un homme rempli de bonnes volontes et de zéle, surtout pour la par-
tie qui lui est confiée, et qui demande encore, dans ce pays ci, un grand

perfectionnement.
Pyroto Jarapua: Regue le 29 avril 1802. Au sujet de M. Witoftof.

39. Mon cher ami, je joins ici les frais de votre voyage, tout en vous
invitant cependant a ne pas I’entreprendre, ou & en reculer du moins le mo-
ment autaut que possible. Tout a vous pour la vie.

Pyxoro Jarapua: St-Pétersbourg. 1802. May.

St-Pétersbonrg, le 26 Octobre 1802.

40. Mon cher et vray ami.

J’ai tardé longtems & vous écrire; ne m’en voulez pas de mal; j’ai été
si surchargé de besogne que peu de moments me restoient libres. — J’ai
recu exactement vos trois bien interessantes lettres de Konigsberg, de
Francfort et du Plessis piquet. Elles m’ont fait un plaisir bien réel, vous
connoissez, mon cher, mon amitié sincére pour vous, vous savez qu’elle
est basée, d’abord sur Pestime la plus vraye pour votre caractere, ensuite,

ybMb yie 4 BaMb 0043a0b U BbI He MOTAH JaTh MuE Oorke HCTHHHArO A0KA3ATEALCTBA
Bameif Apy%6b1. Mena sajepHain o ce